Informacija o aktivhostima u okviru Berlinskog procesa sa fokusom na implementaciju
Akcionog plana za regionalni ekonomski prostor Sest zemalja Zapadnog Balkana u periodu
nakon Samita u Trstu 12. jula 2017. godine

1. Uvod

Berlinski proces iniciran je 2014. godine, samitom predsjednika Vlada zemalja Zapadno-balkanske
Sestorke u Berlinu, pod pokroviteljstvom kancelarke Savezne Republike Njemacke. Proces je osmisljen
kao podrSka i dopuna procesu evropskih integracija drzava Zapadnog Baklana, kroz aktivnosti na
konkretnim projektima od zna€aja za region. Na drugom samitu, odrzanom u Bec¢u 2015. godine, Crnoj
Gori je kroz agendu povezivanja, za projekte iz oblasti energetike i saobraéaja dodijeljena bespovratna
pomoc u iznosu od 45 miliona eura.

U periodu od pripreme treeg samita, odrzanog u Parizu 2016. proces je evoluirao od agende
povezivanja u oblastima energetike i saobracaja do regionalne integracije u gotovo svim znacajnijim
resorima. Cetvrti samit, odrZan je u Trstu, 12. jula 2017. godine, | bio je usmjeren na ¢ak sedam oblasti
— od agende povezivanja u energetici i transportu, preko formiranja Transportne zajednice zemalja
Zapadnog Balkana, regionalne ekonomske integracije, saradnje mladih, istraZivanja, saradnje sa civilnim
sektorom, do bilateralnih odnosa i zajednickih izazova terorizma, organizovanog kriminala, migracija i
korupcije.

U cilju uspjeSne korodinacije aktivnosti u okviru Berlinskog procesa u okviru rada 40. Vlade Crne Gore,
RjeSenjem br:05-4615/1, od 3. decembra 2015.godine obrazovan je Radni tim za izvjeStavanje Vlade o
sprovodenju aktivnosti u cilju uklanjanja trziSnih barijera u oblasti saobracaja i energetike, na osnovu
dogovora sa Samita Zapadno-balkanske Sestorke / Berlinskog procesa.

Predmetno rjeSenje je prestalo da vazi Odlukom 41. Vlade Crne Gore od 1. juna 2017.godine o
Obrazovanju radnog tima za koordinaciju aktivnosti u okviru Berlinskog procesa. Koordinator Radnog
tima je Ljubo KnezZevic, savjetnik premijera koji je istovremeno koordinator aktivnosti koje se odnose na
Agendu povezivanja. Koordinator aktivnosti koje se odnose na regionalnu ekonomsku integraciju je dr
Nina Vujo$evié, ¢lan Radnog tima. Clanovi radnog tima su predstavnici Ministarstva ekonomije,
Ministarstva saobraéaja i pomorstva, Ministarstva vanjskih poslova, Ministarstva evropskih poslova,
Ministarstva unutrasnjih poslova, Ministarstva rada | socijalnog staranja, Ministarstva javne uprave,
Ministarstva finansija, Minsitarstva prosvjete, Minsitasrtva nauke | Ministarstva sporta. Shodno
navedenoj Odluci Vlade, Radni tim je u obavezi da za Vladu prirpema polugodidnje informacije o
aktivnostima na implementaciji mjera u okviru Berlinskog procesa.

Predsjednik Vlade Crne Gore je u€estvovao 12. jula 2017.godine na Samitu predsjednika Vlada u Trstu
na kome je Crna Gora prihvatila donoSenje ViSegodiSnjeg Akcionog plana za regionalni ekonomski
prostor Sest zemalja Zapadnog Balkana do 2023. (u daljem tekstu: ViSegodisnji akcioni plan -VAP) kao i
Ugovor o transportnoj zajednici, te predmetna Informacija odnosi na aktivnosti u okviru Berlinskog
procesa, nakon navedenog Samita.

Shodno prethodno navedenom, ova Informacija sadrzi dvije cjeline, od kojih se prva odnosi na Agendu
povezivanja, a druga na regionalnu ekonomsku integraciju.

2. Informacija o aktivhostima Crne Gore naimpelmentaciji Agende povezivanja nakon Samita
premijerau Trstu 2017.

Kada je u pitanju Agenda povezivanja, u periodu od Samita u Trstu do danas, akivnosti su uglavnom
fokusirane na implemetaciju reformskih mjera, kako su dogovorene. Medu najznacajnijim je svakako
stupanje na snagu Sporazuma o formiranju transportne zajednice, koje je uslijedilo ratifikacijom u



parlamentima drzava €lanica. Za kraj februara 2018., planiran je inicijalni sastanak ¢lanica zajednice sa
predstavnicima Evropske komisije, na kojem ¢&e biti utvrden nacrt kriterijuma za izbor osoblja
sekretarijata. Usportavljanje Sekretarijata Transporne zajednice, ako je suditi po iskustvima u saradnji sa
sekretarijatom Energetske zajednice, moze umnogome ubrzati i pojednostaviti proces transponovanja
EU propisa i praksi u ovoj oblasti, 8to bi se trebalo pozitivho odraziti i na pristupne pregovore.

Realizacija zadatih reformskih mjera u oblasti saobrac¢aja, ocijenjena je na prvom ovogodiSnjem
pripremnom sastanku za samit vrlo dobrom. U oblasti energetike konstatovan je napredak, sto je, imajuci
u vidu znacajne postignute rezultate u periodu do proslog samita veoma dobra ocjena.

Pitanje kojem u narednom periodu treba dodatno posvetiti paznju je svakako realizacija dodijeljene
bespovratne finansijske podrdke, koja je za projekte u oblasti saobracaja i energetike odobrena 2015.
godine i raspoloZiva je za povlatenje od sredine prosle godine. Oc¢ekivana dinamika povlacenja
sredstava za sada se uklapa u inicijalno utvrdene rokove, a prva konkretna sredstva, u iznosu od oko
Sest miliona eura, trebala bi biti angazovana u prvom kvartalu ove godine i to kroz stavku
Transbalkanskog elektroenergetskog koridora.

3.Aktivnosti na implementaciji Visegodi$njeq Akcionog plana za regionalni ekonomski prostor
Sest zemalja Zapadnog Balkana nakon Samita u Trstu

ViSegodisnji akcioni plan (VAP) proizilazi iz obaveza koje su preuzete u okviru Centralnoevropskog
sporazuma o slobodnoj trgovini (CEFTA) i Strategije razvoja Jugoisto¢ne Evrope do 2020. godine (JIE
2020) i zasniva se na CEFTA i EU pravilima i nacelima koja su reflektovana u Sporazumima o stabilizaciji
i pridruzivanju (SSP) zemalja Zapadnog Balkana. Razvoj Regionalnog ekonomskog prostora, prema
VAP-u, predvida realizaciju aktivhosti u okviru sliedeCe CcCetiri komponente: Trgovina, Investicije
(ulaganja), Mobilnost i Digitalna integracija. Pracenje implementacije aktivnosti u navedenim
komponentama prate CEFTA sekretarijat i Sekeretarijat Savjeta za regionalnu saradanju (RCC), koji
polugodisnje izvjestavaju visoke zvani¢nike vlada regiona (Sherpas) i EK o aktivnostima na pimjeni AP-
a.

Nakon samita premijera u Trstu, u skladu sa preporukom sa neformalnog sastanka premijera odrzanog
u Drau u avgustu 2017.godine, predsjednici vlada zemalja regiona su sa Evropskom komisijiom
usaglasiili da imenuju nacionalne koordinatore za pracenje impelmentacije VAP-a. Predsjednik Vlade
Crne Gore je za Koordinatora za pracenje implementacije VAP-a ispred Vlade Crne Gore, odredio Ninu
VujoSevi¢, koordinatorku za regionalne ekonomske integracije, shodno Odluci Vlade od 1. juna
2017.godine.

Prvi sastanak Korodinatora za pracenje implementacije VAP-a, za svih Sest zemalja Zapadnog Balkana,
odrzan je u Briselu 31.oktobra 2017.godine u organizaciji RCC-ja, na kome je dogovreno da se od strane
Koordinatora za pracenje implementacije VAP-a, uz Siroke nacionalne konsultacije, RCC-ju ispred svake
od Vlada predloze potkoordinatori ili koordinatori za svaku od Cetiri komponente VAP-a: Trgovinu,
Investicije, Mobilnost i Digitalnu integraciju.

U okviru konsultacija na nivou Radnog tima Vlade za koordinaciju aktivnosti u okviru Berlinskog procesa-
Podgrupe za regionalnu ekonomsku integraciju, koga cine predstavnici resornih ministarstava,
predlozeni su koordinatori po komponentama za primjenu VAP-a u Crnoj Gori. Takodje, su, pored
koordinatora po komponentama, odredeni i predstavnici resornih ministarstava u radnim timovima, koji
uCestvuju u regionalnim CEFTA i RCC strukturama i aktivnostima na primjeni VAP-a, odnosno njegove
Cetiri komponente.

Navedena koordinaciona struktura za pracenje implementacije VAP je sliedeca:



Koordinator za pra¢enje implementacije ViSegodiSnjeg akcionog plana za regionalni ekonomski prostor
Sest zemalja Zapadnog Balkana (VAP) u Crnoj Gori je ¢lan Radnoqg tima Vlade za koordinaciju aktivnosti
u okviru Berlinskog procesa, dr Nina VujoSevig.

Koordinatori u o okviru éetiri komponente Akcionog plana: Trgovina, Investicije, Mobilnost i Digitalna i
integracija su:

Koordinator

- Milica milica.scepovic@mek.gov.me
za Ministarstvo &¢ .
o . ¢epovic
komponentu | ekonomije, nacelnik
“Trgovina”

Koordinator
za
komponentu
“Investicije”

Ministarstvo
ekonomije,
direktor

generalni

Radosav Babi¢

Radosav.babic@mek.gov.me

Koordinator

za

Ministarstvo

. . Mubera Mubera.kurpejovic@mps.gov.me
za Ministarstvo prosvijete, Kurpejovic
komponentu | generalni direktor
“Mobilnost”
Koordinator Ratka Strugar | Ratka.strugar@mek.gov.me

komponentu | ekonomije, generalni
“Digitalna direktor
integracija”

Milica S¢epovié iz Ministarstva ekonomije, kao koordinator za komponentu “Trgovina” je istovremeno
CEFTA kontakt tacdka za Crnu Goru, koja uéestvuje na svim sastancima CEFTA struktura.

Predstavnici sedam radnih grupa RCC i CEFTA, u okviru ostale tri komponente VAP-a su navedeni u
sliedecoj tabeli:

e-mail

Ekonomija Clanovi

Ivona SAVICEVIC

Institucija

ivona.savicevic@mek.gov.me

Jovana KRUNIC jovana.krunic@mek.gov.me

Ministarstvo ekonomije

CrnaGora | wilica SCEPOVIC milica.scepovic@mek.gov.me

Tanja MARKOC tanja.markoc@mek.gov.me

Ministarstvo finansija

Aleksanda POPOVIC

Aleksandra.popovic@mif.gov.me
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Ekonomija Clanovi Institucija e-mail
Maja JOKANOVIC maja.jokanovic@mek.gov.me
Goran NIKOLIC Ministarstvo ekonomije | goran.nikolic@mek.gov.me
Crna Gora
Boris REBIC Boris.rebic@mek.gov.me
Milena MILONJIC Ministarstvo nauke Milena.milonjic@mna.gov.me

Dr. Darko PETRUSIC | Ministarstvo nauke darko.petrusic@mna.gov.me
Crna Gora S—
Elvir ZVRKO cKalg:g;k' centar Crne Elvir@zvrko.me

Zorana LAKICEVIC Ministarstvo nauke Zorana. Iaklcewc@mna gov.me
Crna Gora
Enis KOCAN Univerzitet Crne Gore enisk@ac.me

Crna Gora Tanja MARAS Ministarstvo ekonomije | tanja.maras@mek.gov.me
Viktor BERISHAJ Ministarstvo ekonomije | Vikotr.berishaj@mek.gov.me

' TanaMARAS | | tanjamaras@mek.gov.me |
Crna Gora Viktor BERISHAJ Ministarstvo ekonomije Viktor.berishaj@mek.gov.me

Bojana BAJIC bojana.bajic@mid.gov.me

Ministarstvo javne
uprave

Vesna SIMONOVIC vesna.simonovic@mid.gov.me

Crna Gora Milica JANKOVIC milica.jankovic@mju.gov.me
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Zadatak Koordinatora za praéenje implementacije VAP-a, koordinatora po komponentama i ¢lanova
radnih grupa je da aktivno u€estvuju u sprovodenju svih mjera/aktivnosti na implementaciji VAP-a (vidjeti
Prilog 1), da u€estvuju na sastancima radnih struktura, donatorskim sastancima, u€estvuju u izradi
potrebnih analiza za potrebe primjene VAP-a i konkretnih rezultata za samite premijera, od kojih se prvi
odrzava u Londonu u julu 2018.

Predstavnici prethodno navedene radne strukture za primjenu VAP-sa ispred Crne Gore su nakon
sastanka Koordinatora za pracenjem implementacije VAP-a, odrzanog 31. oktobra 2017.godine,
ucestvovali u realizaciji aktivnosti koje je organizovao RCC, kao CEFTA sekretarijat.

Njavaznije aktivnosti koje je Crna Gora sprovela u okviru komponente Trgovina, jeste §to je Skupstina
Crne Gore u decembru 2017. ratifikovala Dodatni protokol 5 na CEFTA sporgazum u cilju usaglasavanja
i_pojednostavljenja procedure uvoza i izvoza, skracivanja prosje€nog vremena oslobadanja robe na
granici, Sto su neki od Kkljuénih problema identifikovanih od strane privrednika. CEFTA strane su zavrSile
tehniCke pregovore u vezi sa Dodatnim Protokolom 6. Takode, zapoete su ativnhosti na_osnivanju
kontakt tacke za usluge. OtpocCete su aktivnhosti na pripremi pocetka pregovora za CEFTA Dodatni
Protokol o rieSavanju trgovinskih sporova.

Aktivnosti realizovane u komponentama: Investicije, Mobilnost, Digitalna integracija, u organizaciji RCC
u kojima su aktivno ucestvovali predstavnici Crne Gore, u periodu od 1. novembra do 31. januara su
prikazane u sljedecoj tabeli:

Tabela: Aktivnosti realizovane u okviru komopnenti Investicije, Mobilnost | Digitalna integracija

Aktivnost u VAP-u Datum Aktivnost
Il 1.1. b. Aktivnosti na razvoju 2. Radionica o rje$avanju investicionih sporova
regionalne investicione reformske | novembar J J P

Agende 2017. (ISDS)

I1.1.1. a. Aktivnosti na razvoju
regionalne investicione reformske

3.novembar | Sastanak SEEIC CEFTA zajednicke radne

Agende 2017 grupe za investicije (JWGI)
[1.1.1. b. Aktivnosti na razvoju 21 novemba
regionalne investicione reformske .r 2017 SEE Investment Policy Review -lansiranje
Agende '
[1.1.3. Implementacija | monitoring 29
investicionih reformi u ZB6 ' Sastanak investicionog odbora za
. . novembar P
osnovanih Investicionom Jugoistoénu Evropu (SEEIC)
2017.
Agendom
6. Radionica o pametnoj specijalizaciji
[I.6. Pametan rast decembar

2017




Aktivhost u VAP-u Datum Aktivnost

[1.1.5. a. Diverzifikacija 19. Sastanak predstavnika trzista kapitala:
finansijskih Sistema za rast decembar | “Diverzifikacija finansijskih sistema za rast
investicija 2017 investicija”
Aktivhost u VAP-u Datum Aktivhost

l11.1.1. Otklanjanje

5, sastanak ekspertske grupe EK o0 nhacionalnim

kvalifikacija

prepreka za mobilnost 5. decembar referentnimtac":kam_a o] pristupu | zastiti nau_é_nih_informacijga.

strasivaca 2017. Sastanku su prisustvovali predstavnici iz zemalja
Zapadnog Balkana

l11.2.1. Otklanjanje Kompletiran  prvi nacrt Okvirnog sporazuma o

prepreka za priznavanje 31. janauar medusobnom priznavanju | Medjusobnih sporazuma za

profesionalnih 2018. doktore medicine, stomatologe, arhitekdte | civilne inZinjere

111.3.1. Otklanjanje
prepreka za priznavanje
akademskih kvalifikacija

14. decembar
2017.

Seminar o priznavanju akademskih kvalifikacija

111.3.1. Otklanjanje
prepreka za priznavanje

15. decembar

Prvi sastanak radne grupe za priznanje akademskih

akademskih kvalifikacija 2017 kvalifikacija
[11.3.1. Otklanjanje 31 ianuar
prepreka za priznavanje éj()18 Kompletirana studija o priznanju akademskih kvalifikacija
akademskih kvalifikacija )
Aktivnost u VAP-u Datum Aktivnost

IV.2.1.c Razvoj regonalnog

dijaloga | platforme za razmjenu

informacija ZB6 CSIRTs

(Computer Security Incident
Response Teams), unaprijedeni
CSIRTSs'’ kapaciteti | jaanje

21 —-23. | UCe8¢e CSIRTs' iz zemalja Zapadnog Balkana na
novembar | obuci o Cyber Drill ALERT koji je organizovan u
2017 saradnjisa ITU




Aktivhost u VAP-u Datum Aktivnost

institucionalnih veza sa EU Prvi regionalni sastanak predstavnika ZB6 CSIRTs
CSIRTs organizvan sa ciljem osnivanja regionalne saradnje |
razmjene informacija

7.18. Zajednicki regionalni sastanak o Digitalnoj integraciji u
IvV.1.1-IvV.4.1 decembar | okviru VAP-a u saradnji sa EK | uz u¢escée najvaznijih
2017 regionalnih | medjunarodnih partnera
IV.4.1.a.ii Organizovanje
godisnjih regionalnih ZB6
Digitalnih samita koji treba da
doprinesu kontinuiranom 19t — 20 L . .
dijalogu izmedju predstavnika | December ;)g;[;limostfengg za zapadni Balkan 2018, sastanak o
zemalja Zapadnog Balkana, 2017 P

nevladinih organizacija,
kompanija, privrednih komora, i
akademske zajednice
IV.1.3.c Pristup moguénosti
ukidanja nakanda za roming u Januar
EU prema ZB6 u regionalnom 2018
pozivionom dokumentu

Projektni zadataka za studiju uticaja ukidanja ankanda
za roming u EU | na Zapadnom Balkanu koja se
priprema u saradnji sa EU

Aktivnhost u VAP-u Datum Aktivnost Mjesto
HORIZONTAL
N/A 31.10.2017 '\P/Irxlpsastanak nacionalnih koordinatora za Brisel

Sastanci Koordinatora | kooridnatora po
komonentama, kao | predstavnika radne

a Analiza p(_)_treba za 28.11.2017. | grupe u cjelini sa predstavnicima RCC u cilju Po_dgor
implementaciju VAP-a h . ica
izrade analize potreba
30.01.2018. Drugi sastanak nacionalnih koordinatora za Trst

MAP

Pored ratifikacije Ddatnog CEFTA protokola 5, vazne aktivnosti u Crnoj Gori koje se odnose na
sprovodenje VAP-a u komponenti ,Trgovina“ se odnose na aktivnosti Uprave carina Crne Gore koja je
uputila informaciju Upravi Carina Kosova, kao predsjedavajuc¢eg CEFTA pododborom za carine i pravila
porijeka za 2017. o psotrojeéem pravnom uskladjivanju Autorizovanih ekonomskih operatera (AEO) u
Crnoj Gori sa EU zakonodavstvom kao i o imenovanju AEO eksperta iz Crne Gore u CEFTA AEO mreZi.



Takode, Uprava carina Crne Gore bez problema primjenjuje SAP+ kumulaciju porijekla sa trgovinskim
partnerima u PEM zoni (CEFTAS strane, Turska i EFTA zemlje).

U okviru Komponente “Investicije” odrzano je viSe sastanak u cilju poéetka pripreme Regionalne
reformske Agende za investicije, kojima su uéestvovali rpedastavnici radnog tima iz Crne Gore. Jedna
od znacajnijih sastanaka u okviru Komopnente “Investicije” je odrzan u Be€u u decebru 2017. na temu
razvoja trzista kapitala u regionu i njihovog unapredenja u cilju daljeg privlacenja investicija.

U okviru komponente VAP-a, “Mobilnost”, Vlada Crne Gore realizuje aktivnosti koje se odnose na oblast
nauke, narocito po pitanju inicijative za osnivanje Medunarodnog instituta za odrzive tehnologije na
Balkanu, kao i izradi Strategije pametne specijalizacije. Takode, u okviru Komponente “Mobilnost”,
sagledana su dva pristupa za priiznavanje profesionalnih kvalifikacija, gdje je Zajednic¢ka radna grupa na
nivou regiona za uzajamno priznavanje profesionalnih kvalifikacija (RCC — CEFTA — ERI SEE), bliza
podrSci EU modela priznavanja profesionalnih kvalifikacija, ali je izbor modela strateSko opredjeljenje |
izbor svake od vlada u regionu. Ovo su preduslovi za po€etak pregovora u okviru moguéeg Sporazuma
o medusobnom priznavanju kvalifikacija u Cetiri struke: Ljekari, stomatolozi, arhitekte i gradevinski
inzinjeri.

Takode, regionalna radna grupa je usvojila Radni plan za aktivnosti na priznavanju akademskih

kvalifikacija.

Kada je rije¢ o Komponenti “Digitalne integracije” Ministarstvo javne uprave radi na izradi 12
podzakonskih akata koji se odnose na primjenu Zakona o elektronskoj identifikaciji i elektronskom potpisu
u skladu sa elDAS regulativom. Takode, usvojena je Strategija za sajber bezbjednost za period 2018-
2021.godina. Razvijen je open data portal.

4 Aktivhosti u narednom periodu do Samita premijera Zapadnoqg Balkana u Londonu u julu 2018.

Kljuéne aktivnosti u narednom periodu se odnose na pripremu najvaznijih ishoda/rezultata VAPa—a za
Samit premijera koji se odrzava u Londonu u julu 2018.godine. U cilju obezbjedenja pune finansijske
podr§ke implementaciji VAP-a, 13. marta 2018.godine ¢e Nacionalni VAP koordinatori, ispred vlada
zemalja Zapadnog Balkana ulestvovati na Donatorskoj konferenciji koja se odrzava u Briselu.

Takode, u narednom periodu ¢e susreti premijera zemalja Zapadnog Balkana biti organizovani:
-u februaru u Londonu, Investicioni samit u organizaciji EBRD

-u aprilu u Skoplju, Digitalni samit;

- U maju u Sofiji

- U julu u Londonu, 5. Samit premijera u okviru Berlinskog procesa.

Ocekivani rezultati/ishodi u svih 6 zemalja Zapadnog Balkana za Samit premijera u Londonu koji se
odrzava u julu 2018., a na osnovu realizacije aktivnosti po komopnentama u u VAP-u su:

Trgovina



Investicije

Mobilnost

Stupanje na snagu Dodathog protokola 5 u svim zemljama regiona, usvajanje DP 6 i
pocetak pregovora o DP 7,

Usvajanje Odluke o medusobnom priznavanju grani¢nih dokumenata i Odluke o validaciji
nacionalnih AEO programa (Programa autorizovanih ekonomskih operatera);

Operativna elektronska razmjena podataka izmedu carinskih organa;

Automatsko prikupljanje podataka i izvjeStavanje o trgovinskoj statistici kao instrument za
pracenje.

Pripremljena Regionalna reformska agenda za investicije;

Regionalna online platforma za promociju investicija koaj treba da bude lansirana
26.02.2018. godine na EBRD samitu u Londonu;

Plan aktivnosti za promociju investicija u regionu (dogadaji sa investitorima);

Regionalna platforma o finansijskim trzitima i usvojen plan za saradnju u okviru finansijskih
trzista;

Pokrenuta regionalna platforma za pametan rast.

Pokrenuti pregovori o0 Sporazumu za uzajamno priznavanje za Cetiri profesije;

Baza podataka regulisanih zanimanja (zdravstvo i gradevinarstvo);

Regionalna mreza EURAXESS centara (izgradnja kapaciteta, transfer znanja i prilike za
partnerstva za program H2020);

Pokrenute su konsultacije o modelu za brzo priznavanje akademskih kvalifikacija za
zajednicki online sistem u cilju pospjesSivanje prepoznavanija;

Zajednicka vjezba u prepoznavanju kvalifikacija u cilju usaglasavanja procedura.

Digitalna integracija

Organizacija digitalnog samita zemalja Zapadnog Balkana;

Pripremljena regionalna studija o troSkovima medunarodnog rominga;

Plan za smanjenje medunarodnih roming cijena;

OjacCani kapaciteti za sajber sigurnost i unaprijedena regionalna saradnja izmedu ZB6
CSIRTs;

ProSirivanje projekata digitalnih vjestina;

Pilotiranje prvog digitalnog projekta WBIF;

WIiFi4EU pilot aktivnosti u zemljama ZB;

Integracija zemalja ZB u postojece digitalne okvire i inicijative u EU.



PRILOG 1: VAP PRIHVACEN U TRSTU OD SEST PREDSJEDNIKA VLADA ZAPADNOG
BALKANA (na crnogorskom jeziku)

Konsolidovani viSegodisSnji Akcioni plan za Regionalni ekonomski prostor za
Sest zemalja Zapadnog Balkana

Uvod

Ovaj nacrt viSegodiSnjeg Akcionog plana za Regionalni ekonomski prostor na Zapadnom Balkanu (VAP)
uraden je na zahtjev Sest premijera Zapadnog Balkana u cilju pripreme "predloga za zajednicki pristup
unapredenju ekonomske saradnje na Zapadnom Balkanu"! u kontekstu Berlinskog procesa i Samita u
Trstu. VAP pruza struktuiranu agendu za regionalnu ekonomsku integraciju, u skladu sa predlogom sa
sastanka lidera, odnosno: dalje promovisanje trgovinske integracije, uvodenje dinami¢nog regionalnog
investicionog prostora, omoguc¢avanje regionalne mobilnosti i kreiranje agende za digitalnu integraciju.
VAP proizilazi iz obaveza koje su preuzete u okviru Centralnoevropskog sporazuma o slobodnoj trgovini
(CEFTA) i Strategije razvoja Jugoisto€ne Evrope do 2020. godine (JIE 2020) i zasniva se na CEFTA i
EU pravilima i naCelima koja su reflektovana u Sporazumima o stabilizaciji i pridruzivanju (SSP). Predvida
realizaciju aktivnosti na svim nivoima u periodu izmedu 2017. i 2020. godine (sa nekim aktivnostima koje
se protezu do 2023. godine).

Namjera je da realizacija aktivnosti koje su navedene u ovom dokumentu rezultiraju Regionalnim
ekonomskim prostorom u Sest zemalja Zapadnog Balkana koji je zasnovan na CEFTA pravilima i
uskladen sa EU. Time ée se omoguciti nesmetan protok roba, usluga, kapitala i visoko kvalifikovane
radne snage, $to ¢e uciniti region atraktivnijim za ulaganja i poslovanje, ubrzavajuéi priblizavanje EU i
donosedéi prosperitet svim njenim gradanima. Regionalni ekonomski prostor se zasniva na naéelima
nediskriminacije, ¢ime se stvaraju ravnopravni trzisni uslovi za sve u ovom regionu.

Relevantni podaci

Zapadni Balkan je vazna raskrsnica. lako je u protekloj deceniji BDP po glavi stanovnika u regionu priSao
gotovo 8.5% blize prosjeku u EU, ovo priblizavanje se od tada zaustavilo, suzavajuéi raskorak za samo
1% u prvoj polovini ove decenije. Reformske aktivnosti se realizuju u veéini ekonomija u regionu sa ciljem
rieSavanja internih strukturnih nedostataka, ali se zna€ajan potencijal za rast moze osloboditi kroz tjeSnju
ekonomsku integraciju. Strategije rasta imaju viSe izgleda za uspjeh ukoliko su ugradene u konsolidovani
sistem regionalne saradnje u svim relevantnim oblastima.

Vec su postavljene osnove za tjeSnju regionalnu ekonomsku integraciju na Zapadnom Balkanu. Proces
pridruzivanja EU je potpomogao veéu harmonizaciju ekonomija sa usagladavanjem njihovih
zakonodavnih i institucionalnih sistema sa EU; Strategija za razvoj Jugoisto¢ne Evrope do 2020. godine,
kao okvir za priblizavanje pridruzivanju EU, uvedena je sa zajednickim regionalnim ciljevima; tarife i kvote
za promet industrijskih i poljoprivrednih proizvoda su uklonjene i ostvaren je napredak u omoguc¢avanju
trgovine i pregovorima o trgovini uslugama u kontekstu CEFTA; u toku su inicijative za uklanjanje
prepreka za mobilnost visoko kvalifikovane radne snage; Agenda za povezivanje pomaze u integrisanju
sistema saobracéaja i energetike kako u regionu, tako i sa EU; troSkovi komunikacije za gradane i
preduzeca su znacajno smanjeni kroz stalne napore u pravcu smanijivanja troskova rominga.

! Izjava sa sastanka premijera ZB6, Sarajevo, 16. mart 2017. godine



Ove napore treba ojacati. Dalje poboljSanje makroekonomske stabilnosti i strukturnih reformi u kontekstu
programa ekonomskih reformi Ce stvoriti uslove za veci rast. Regionalna ekonomska integracija moze
pomoci privathom sektoru da ostvari korist od ekonomije obima na trZidtu vrijednom 20 miliona, te da
preusmijeri fokus modela rasta na domace, dugoro¢ne pokretace rasta, kao $to je unapredivanije ljudskog
kapitala, ulaganje u infrastrukturne inovacije i digitalizacija njenih ekonomija i drustava kako bi ih ucinila
otpornijim na izazove koje donosi 21. vijek. Konacno, moze posluziti kao vazan oslonac Zapadnom
Balkanu za bolju integraciju u evropske i globalne lance vrijednosti i brze priblizavanje ostatku kontinenta.
U stvari, u kontekstu razvoja globalnih lanaca vrijednosti (75% globalne trgovine trenutno €ine posredni
inputi i kapitalna roba i usluge), od sustinske vaznosti je da privredni subjekti zadovolje globalno
prihvacene standarde kako bi bili u moguénosti da se povezu sa lancima vrijednosti u Evropi i Sire,
evropskim standardima koji su prepoznati na globalnom trzistu.

Da bi se ovo ostvarilo, Sest zemalja Zapadnog Balkana su posveéene njegovanju, na osnovu
zakonodavnog okvira CEFTA i pojedinacnih SSP, postepene i progresivne ekonomske integracije
zasnovane na pravilima u oblasti trgovine, ulaganja, mobilnosti i digitalizacije koja bi, na kraju, omogucila
nesmetan protok roba, usluga, ulaganja i visoko kvalifikovane radne snage u regionu, razvijajuéi na taj
nacin Regionalni ekonomski prostor Zapadnog Balkana.

Komponente Regionalnog ekonomskog prostora

Razvoj Regionalnog ekonomskog prostora, kako je zamisljeno ovim nacrtom viSegodiSnjeg Akcionog
plana, predvida realizaciju dalekoseznih intervencija i aktivnosti u okviru sljedece Cetiri komponente:

l. Trgovina

Politika trgovine koju sprovode organi 6 zemalja Zapadnog Balkana ¢lanica CEFTA na osnovu
CEFTA sporazuma i njihovih bilateralnih trgovinskih sporazuma sa drugim trgovinskim partnerima
obezbijedila je znaajan nivo otvorenosti u trgovini robom u okviru CEFTA. Trgovina robom je
liberalizovana, a nivo trgovinske otvorenosti u nasim clanicama je visok. Paralelno, tokom
pregovora o Dodatnom protokolu 6, postignuta je znadajna liberalizacija trgovine uslugama. Sest
zemalja Zapadnog Balkana su posvecene implementaciji aktivnosti iz oblasti koje pokriva Akcioni
plan u trgovinsku politiku kako bi ostvarile cilj formiranja Regionalnog ekonomskog prostora u
CEFTA na osnovu uskladenosti sa EU i podrzale napore koji se ulazu u privlaCenje vecih
ulaganja, smanjenje troSkova trgovine i eliminisanje barijera za pristup trZiStu u cilju optimizacije
troSkova proizvodnje. Cilj je transformacija naseg regiona u kojem se robe, usluge, ulaganja i
kvalifikovane osobe kre¢u slobodno bez tarifa, kvota ili drugih bespotrebnih barijera, gdje se
trgovina omoguc¢ava na vec¢em nivou od pravila STO, sa ciliem priznavanja svih dokumenata
potrebnih za prelazak granice, gdje je to moguée (kako je naznaceno u Dodatnom protokolu 5),
procedura i programa koji se odnose na trgovinu kada jedna ili viSe Clanica CEFTA dostigne
uskladenost sa EU. CEFTA Sekretarijat ¢e nastaviti da prati netarifne mjere u regionu; u tu svrhu
¢e se sacCinjavati godisnji izvjesStaji o glavnim preprekama za trgovinu. lzvjestaj ée narocito
odslikavati trenutne prepreke na koje nailaze kompanije i povredu jednakih trziSnih uslova koji
treba da preovladavaju za kompanije u regionu. Clanice CEFTA prepoznaju vaznu ulogu koju
privatni sektor mora imati u sistematskom pracenju NTM u trgovini robama i barijera u trgovini
uslugama, u €ijem struktuiranju ¢e ucestvovati Komorski investicioni forum za Zapadni Balkan
(WB CIF). Clanice CEFTA su i dalje posveéene produbljivanju saradnje u oblasti rieSavanja
sporova, trgovinskih olakSica, liberalizacije trgovine uslugama, elektronskog poslovanja, kretanja
visoko kvalifikovanih osoba, regionalnog okruzenja privlaénog za ulaganja, potpune kumulacije
porijekla i moguénosti povlaCenja carine. Zakonski osnov je definisan CEFTA Sporazumom i
instrumentima koji proizilaze iz Dodatnih protokola o trgovinskim olakSicama i trgovini uslugama,
sporazuma o uzajamnom priznavanju stru¢nih kvalifikacija; o potvrdama za ovjeru elektronskog
potpisa i olakSavanja prekograni¢nih usluga sertifikacije, regionalnih aranzmana o saradnji



izmedu regulatornih organa koji su nadlezni za usluge; osnazivanje kroz efikasnije i djelotvornije
postupke rjeSavanja sporova i mehanizam pracenja za njegovu punu implementaciju. Regionalni
ekonomski prostor ¢e biti dio Pan-Euro Mediteranske zone sa jednakom pozicijom kao i druge
ugovorne strane. Clanice CEFTA smatraju neophodnim primjenu pune kumulacije porijekla
dodavanjem proizvodnih operacija umjesto porijekla roba, tako da, u procesu utvrdivanja
ispunjenja, kumulacija obuhvata sve proizvodne operacije koje su realizovane u EU i u 6 zemalja
ZB u procesu proizvodnje.

Ulaganje

Vece regionalno usaglasavanje investicionih politika ima znac¢ajan potencijal za ekonomije Sest
zemalja ZB u pogledu podsticanja potencijala za rast, otvaranja radnih mjesta i ekonomskog
priblizavanja EU i veéeg rasta. Postoji zna¢ajan potencijal za podsticanje regionalne ekonomske
integracije u ekonomijama Sest zemalja Zapadnog Balkana kroz razvoj Regionalne agende za
investicionu reformu. Uklanjanje barijera za regionalne investicione ponude pruza mogucnost za
ekonomije obima, geografski diversifikovano poslovanje i, sveukupno, efikasniju raspodjelu
resursa u okviru regionalnog trzista, ¢ime se podstiCe integracija kompanija iz regiona u
medunarodne lance vrijednosti. Stoga, Sest zemalja Zapadnog Balkana su posvecéene
osmisljavanju i implementaciji regionalne reformske agende koja ¢e dovesti do veceg
usaglasavanja regionalnih investicionih politika sa EU i medunarodnim standardima i najboljim
praksama i obezbijedi¢e znadajne nove moguénosti za privatni sektor. Sest zemalja Zapadnog
Balkana ¢e razmotriti formalizovanje ove agende u zakonodavnom okviru CEFTA nakon
sprovodenja temeljne analize i predlaganja opcija za odgovarajuci instrument(e) koji je prihvatljiv
za ekonomije Sest zemalja Zapadnog Balkana na osnovu sadrzaja dogovorene regionalne
agende za investicionu reformu. Namjena regionalne agende investicione reforme jeste uéesce i
dodavanje vrijednosti naporima koji se ulazu u investicionu reformu i obezbjedivanje
transparentne i pravi¢ne konkurencije medu ekonomijama kroz ublazavanje "trke do dna", bez
ometanja interesa nasih ekonomija. Krajnji cilj ovog djelovanja jeste veéa privlacnost regiona za
strana i unutar-regionalna preduzeéa i, time, podsticanje veéeg priliva investicija i generisanje
vece preduzetnicke aktivnosti, trgovine i, na kraju, radnih mjesta. Regionalna investiciona agenda
ekonomija Sest zemalja Zapadnog Balkana bi¢e formulisana kroz utvrdivanje prioriteta i
redosljeda pitanja u politikama koje su vazne za investicije, a kojima se treba baviti kroz regionalni
dijalog u kratkom, srednjem i dugom vremenskom okviru. Privatni sektor, iz regiona i ulazni
investitori, bi¢e uklju€eni u izradu, pracenje i promociju regionalne agende za investicionu
reformu. WBCIF ¢e takode biti uklju€en u ovu aktivnost. Konaéno, ekonomije Sest zemalja
Zapadnog Balkana ¢e razviti zajedniCku platformu za promociju investicija i zajedno raditi na
predstavljanju regiona kao zdrave investicione destinacije prema inostranoj poslovnoj zajednici.
Poslovni ljudi iz regiona i ulazni investitori ¢e uestvovati u izradi regionalne reformske agende.

Sprovodenje investicione agende ¢e podstaéi Sest zemalja Zapadnog Balkana da u vecoj mijeri
prihvate ekonomske razvojne strategije koje su povezane sa pametnim rastom zasnovanim na
znanju i inovaciji, koris¢enjem iskustva EU i pametnih platformi specijalizacije, zelenog rasta,
razvoja lanaca vrijednosti, prenosa tehnologije i razvoja digitalne ekonomije zasnovane na
znanju. Bavljenje pitanjima koja su povezana sa finansijama, ukljuCujuéi i vece resurse koji su
opredijeljeni za EDIF, takode ¢e omoguciti preduzecCima da iskoriste dinamicniji investicioni
prostor.

Mobilnost

Lokalna ekonomska prelivanja generiSu regionalne aglomeracije djelatnosti—kako u industrijama
vodenim inovacijama, tako i u drugim usluznim industrijama koje prate visoku tehnologiju. Da bi
se uspostavila i odrzala medunarodna konkurentnost, zadrzavanje i kasnije kori¢enje ljudskog
intelektualnog kapitala je od fundamentalnog znacaja za razvoj ekonomija zasnovanih na znanju



na Zapadnom Balkanu. U sve viSe globalnoj ekonomiji, mjera u kojoj se medunarodni kanali
mobilnosti visoko kvalifikovanih osoba formiraju u okviru regiona i izmedu regiona i EU je pitanje
od velike vaznosti. Bolja integracija visoko kvalifikovanih profesionalaca i akademika u stru¢ne i
istrazivaCke mreze, Evropski istrazivacki prostor i Evropski prostor visokog obrazovanja, donije¢e
znacajne koristi migratornom regionu Zapadnog Balkana.

U tom smislu, cilj Agende mobilnosti je: uklanjanje prepreka za mobilnost profesionalaca kroz
regionalne sporazume o uzajamnom priznavanju stru¢nih kvalifikacija u sektorima od uzajamnog
interesa (doktori medicine, stomatolozi, arhitekte i gradevinski inzenjeri); uklanjanje prepreka za
mobilnost visoko kvalifikovane radne snage, narocito kroz zajedniCke standarde i procedure za
automatsko priznavanje kvalitetnih akademskih kvalifikacija; i uklanjanje prepreka za mobilnost
studenata, istrazivaca i akademika kroz zajednicke politike, mjere i instrumente koji za cilj imaju
povecanje akademske i istrazivaCke mobilnosti i saradnje.

Agenda mobilnosti treba da bude potpomognuta poboljfanom saradnjom izmedu nauke i
industrije, ukljuéujuci sektore koje predstavlja WBCIF, prenos tehnologije i osnivanje preduzeca,
strategije pametne specijalizacije, saradnju u pogledu regionalnih Centara izvrsnosti i platformi
za obrazovanje mladih nauénika i inZenjera. Prakti¢ni koraci, kao $to je ukidanje viza, doprinije¢e
postizanju cilja Agende mobilnosti.

(\VA Digitalna integracija

Digitalna transformacija mijenja nacin na koji komuniciramo, radimo, u¢imo i zivimo. Mijenja nacin
na koji poslujemo i ostvarujemo interakciju sa organima Sest zemalja Zapadnog Balkana.
Koriscenje digitalnih tehnologija moZe generisati znacajne koristi u smislu prekograni¢ne brzine,
efikasnosti i transparentnosti u mnogo razli€itinh sektora. Eksploatacija neiskoridéenih potencijala
digitalne integracije obezbjeduje pruzanje inovativnih i konkurentnih usluga potro$acCima i
preduzec¢ima i djeluje kao vazna poluga za drustveno-ekonomski razvoj, otvaranje visoko
vrijednih radnih mjesta i energi¢no drustvo zasnovano na znanju.

Cilj Digitalne agende Sest zemalja Zapadnog Balkana jeste otvaranje pristupa digitalnoj ekonomiji
kroz integrisanje regiona u pan-evropsko digitalno trziSte. To zahtijeva strategije digitalizacije koja
je "otporna na buduénost", azZurirano regulatorno okruzenje, poboljSanu Sirokopojasnu
infrastrukturu i pristup digitalnoj pismenosti.

U okviru Digitalne agende, Sest zemalja Zapadnog Balkana c¢e podrzati regionalni pristup
podsticanju meduvladine saradnje u digitalnim stvarima i omoguciti integraciju u okviru Evropskog
digitalnog jedinstvenog trzista. U tom smislu, cilj Digitalne agende je: razvoj digitalne infrastrukture
i poboljSana regionalna povezanost; usaglasene politike spektra; koordinisane politike rominga u
pravcu regiona bez rominga; poboljSana internet bezbjednost, servisi povjerenja i zastita
podataka; politike saradnje koje stimuliSu ekonomiju podataka; unaprijedene digitalne vjestine i
ubrzana digitalizacija i usvajanje pametnih tehnologija u naSem regionu.

Sljedeci grafikon daje prikaz oblasti politike i ciljeva koji su utvrdeni viSegodi$njim Akcionim planom:
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Aktivnosti, indikativni vremenski rokovi i nadleznosti za koordinaciju i realizaciju u okviru svake od
gorenavedenih oblasti rezultata predstavljene su u Aneksu Visegodidnjeg plana za Regionalni ekonomski
prostor.

Upravljanje, koordinacija i monitoring

Ekonomije Sest zemalja Zapadnog Balkana prepoznaju da ¢e uspjesSno sprovodenje VAP zahtijevati
Cvrsto upravljanje sa jasnim linijjama komunikacije i redovnim praéenjem napretka. Institucionalna
struktura koja podrzava realizaciju VAP je dvostrana: prvo, organi Sest zemalja Zapadnog Balkana,
ministarstva i institucije koje vode aktivnosti realizacije na svim nivoima (u tom kontekstu, ekonomije Sest
zemalja Zapadnog Balkana se obavezuju da ¢e odrediti jednog koordinatora za svaku ekonomiju za
pracenje sprovodenja Akcionog plana) i drugo, postojeCe regionalne strukture koje su zaduzene za
koordinaciju aktivnosti i pracenje napretka. Nacelo "sveobuhvatnosti" treba promovisati u svim
strukturama koje su ukljuéene u koordinaciju i pracenje aktivnosti u okviru VAP. Ovaj VAP ne predvida
uspostavljanje novih institucija ili organizacija. Sprovodenje VAP takode ne bi ogranicilo mogucnosti
ekonomija Sest zemalja Zapadnog Balkana da vode samostalnu trgovinsku politiku ili podrazumijevalo
usaglasavanje eksternih carina partnera.



Detaljne smjernice za upravljanje i izvijeStavanje ¢e obezbijediti RCC/CEFTA Sekretarijati do oktobra
2017. godine.

U tom smislu, Sekretarijat savjeta za regionalnu saradnju je pozvan da razmatra i redovno informise
Samite i/ili lokalno stanovniStvo o napretku ostvarenom u pogledu ishoda rada koji su utvrdeni Aneksom.
Regionalne strukture koje su zaduzene za koordinaciju u svakoj od Cetiri oblasti rezultata e pruziti inpute
za konsolidovano izvjeStavanje Sest zemalja Zapadnog Balkana od strane RCC/CEFTA Sekretarijata.
Samiti i/ili lokalno stanovnidtvo ¢e redovno analizirati sprovodenje VAP i razmatrati moguce prepreke i
predloge korektivnih radnji, kao i moguée prilagodavanje VAP.

IzvjeStavanje o sprovodenju VAP ¢e biti osnova za buduéu koordinaciju donatorske finansijske pomoci.

Partnerstvo za implementaciju

Sprovodenje sveobuhvatne agende koja je utvrdena VAP-om zahtijevaée snazno partnerstvo izmedu
organa Sest zemalja Zapadnog Balkana, privatnog sektora, medunarodnih organizacija i donatora koji
aktivno pruzaju podrsku u gorenavedenim oblastima politike, te Evropske unije.

Ekonomije Sest zemalja Zapadnog Balkana su posveéene uspostavljanju partnerstva sa privatnim
sektorom u regionu kako bi se obezbijedilo da realizovane aktivnosti imaju punu podrsku poslovne
zajednice regiona sa ciliem obezbjedivanja da pola miliona kompanija koje posluju na podruc¢ju Zapadnog
Balkana imaju bolje okruZenje u kojem se mogu razvijati, ulagati, zapoSljavati i koristiti Regionalni
ekonomski prostor kao odsko¢nu dasku ka eksternim trzistima.

Struktuirani dijalog sa privatnim sektorom bi¢e uspostavljen na nivou Cetiri oblasti rezultata. Kontinuirani,
informisani i interaktivni dijalog sa privatnim sektorom, otvoren za sve reprezentativne organizacije
privatnog sektora koje su spremne da ucestvuju i daju doprinos, bi¢e od sustinske vaznosti. WBCIF ¢e
doprinijeti ovom dijalogu narocito kroz: 1) kontinuirani dijalog sa razli€itim strukturama u okviru poslovne
zajednice u cilju identifikovanja klju¢nih potreba, prepreka i moguénosti kojih bi se sprovodenje VAP-a
moglo dotaci u cilju podsticanja njenog doprinosa ekonomskom rastu i otvaranju radnih mjesta i 2)
pruzanje preduzec¢ima alatki za djelotvorno koris¢enje mogucénosti koje se javljaju u sprovodenju VAP
(npr. Sirenje informacija, obuka, jatanje kapaciteta, pilotiranje, izgradnja mreze itd.).

Medunarodne organizacije, MFI| i donatori koji pruzaju podrSku reformama u oblastima politike koje su
opisane u prethodnom tekstu pozivaju se da usklade svoje programe pomoci sa potrebama koje su
identifikovane tokom sprovodenja VAP-a na svim nivoima. Time ¢e se obezbijediti da region i oni koji ga
podrZzavaju rade zajedno na ostvarivanju istih cilieva. U tu svrhu bi se mogla organizovati namjenska
donatorska konferencija prije kraja 2017. godine. Regionalni ekonomski prostor nije alternativa procesu
pridruzivanja EU. Ekonomije Sest zemalja Zapadnog Balkana prije posmatraju Regionalni ekonomski
prostor kao odsko¢nu dasku ka €lanstvu u EU i vaznu odrednicu u ispunjavanju Kopenhaskih ekonomskih
kriterjuma. Sprovodenje VAP-a treba da ubrza proces pridruzivanja svake ekonomije regiona i da podrzi
nade napore u pravcu harmonizacije i usaglaSavanja sa pravilima i standardima EU. U tom smislu,
ekonomije Sest zemalja Zapadnog Balkana pozivaju EU da podrzi i olak§a sprovodenje VAP-a, kako kroz
trenutno dostupne, tako i kroz potencijalno nove instrumente i programe EU, omogucavanjem i
olak8avanjem pristupa. Ovaj VAP potvrduje posveéenost ekonomija Sest zemalja Zapadnog Balkana
zajedni¢koj buduénosti u EU, a ostvarivanju ovog cilja bi koristilo da Zapadni Balkan bude $to vise
uklju€en u donoSenje strateskih odluka o novim i postojeCim instrumentima EU, narocCito u kontekstu
novog VisegodiSnjeg finansijskog okvira Evropske unije.
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a. Pokretanje pregovora o Dodatnom CEFTA
protokolu o rjesavanju CEFTA sporova 2017. godina Zajednicki
komitet
a1, | B Unee Dodatnog protokals © | g goding | Clanice CEFTA
(]:;C;;J:Zk:g: :c}tee:;e c. Ojbezbjedivanje blagovremenog .
i izvrienje stupanja na snagu Dodatnog protokola 2019-2020 Clanice CEFTA
o rjesavanju CEFTA sporova
d. Ukljucivanje dijaloga javno-privatnog
sektora za bolje pracenje sprovodenja | 2017.godina | Clanice CEFTA
CEFTA (kontinuirana aktivnost)
a. Usvajanje pravila validacije za . CEFTA .
uzajamno priznavanje u DP 5 2018. godina Zajednicki
L.1.2. komitet
gsvajan]'e b. Obezbijediti blagovremeno stupanje 2018. godina | Clanice CEFTA
odatnog na snagu DP 5
protokola 5 i c. Pocetak sprovodenja Programa za
pocetak njegovog | uzajamno priznavanje (dokumentacija
sprovodenja za prelazak granice, gdje je to moguce | 2020. godina | Clanice CEFTA
(kako je naznac¢eno u DP 5), i Programa
ovlaséenih privrednih subjekata)
1.1.3. a. lIzrada planova izvodljivosti za
Zakljué¢ivanje IT | ulaganja na nivou strane od strane 2017-2018 CEFTA tijela
interkonekcija na | Projekta za odrzavanje i razvoj SEED
niv.ou Elan%ca u b. Obezbjedivanje alokacije adekvatnih
cilju razmjene finansijskih resursa iz budzeta da bi se
podate}!(a 1zme.du obezbjedile interne konekcije za 2018-2020 Clanice CEFTA
agencija na svim realizaciju SEED+
nivoima
a. Utvrdivanje vremenskog okvira za
zajednicko upravljanje rizicima i, gdje je
L1.4. to moguce (kako je naznaceno u DP 5):
Poboljsanje zajednicke grani¢ne kontrole, kontrole 2018-2019 CEFTA tijela
zajednickog najednom mjestu (one-stop shop controls),
upravljanja zajednicko  koris¢enje opreme za
rizicima, grani¢nih | grani¢nu kontrolu
!(vor}trolai b. Usvajanje i sprovodenje Regionalne
grar.ucmh kon.trola strategije za zajednicko upravljanje
na jednom mjestu | 1), § zajednicke grani¢ne kontrole, CEFT[? .
(one-stop shop dje je to moguce (kako je naznaceno u 2019-2020 Zajednicki
border controls) ]%I; 5] & . J . komitet /
), kontrole na jednom mjestu (one- dlanice CEFTA
stop shop controls) i zajednicko koriséenje clanice
opreme za grani¢nu kontrolu
a. Utvrdivanje vremenskog okvira za
uzajamnu saradnju izmedu organa za 2018-2019 CEFTA tijela
LL5. nadzor trzista
l::::;;;f;ﬁ I:;: b. Mapiranje regglatornih za.htjeva za
organa za nadzor i Sporazul.n 0 uzajamnom priznavanju
kontrolu trzista (SUP) u jednom lancu ponude, shodno 2017-2018 Clanice CEFTA

¢lanica CEFTA

odabiru od strane projekta "Podrska
olaksavanju trgovine izmedu ¢lanica
CEFTA"
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Ciljevi :
okvir/rok
c. Utvrdivanje vremenskog okvira za
zaklju¢ivanje ~ SUP, na  osnovu ‘o
uskladenosti sa EU, za odabrani lanac 2018-2019 Clanice CEFTA
ponude
d. Ocjena potencijala za prosirenje SUP
na druge lance ponude sa regionalnim 2019-2020 Clanice CEFTA
interesom
12.1. a. Odrzati nesmetanu primjenu SAP + 2017-2018 Clanice CEFTA
Obezbijediti
primjenu SAP+i | b, Pocetak primjene pune kumulacije i . .
pune kumulacije | povlagenja carine u CEFTA 2019, godina | Clanice CEFTA
1.2.2.
Potencijalno a. Procjena rizika priblizavanja stopa
priblizavanje CEFTA MFN sa EU zajednickim | 2018. godina CEFTA tijela
CEFTA MFN EU | eksternim carinskim tarifama
CET
a. Razvoj instrumenata za razmjenu
informacija  izmedu organa za 2019-2020 CEFTA tijela
1.3.1. konkurenciju i drzavnu pomoé
Administrativna | b. Potpuno i odrzivo izvjeStavanje o
saradnja izmedu | drZavnoj pomoc¢i, ukljucujuéi Seme i 2018-2019 Clanice CEFTA
organa za pracenje | mjere drZzavne pomoci
konkurencije i c. Unaprijediti saradnju izmedu organa
drzavne pomodi za kODkL}YEI.lCI]u pruZanjem povdrske 2018-2023 Clanice CEFTA
uspostavljanju struktuirane mreze za
podsticanje u¢enja od kolega
1.3.2.
Eliminisan];lsvih a. DPracenje eliminacije preostalih CEFTA
. p.retfsta 1 . diskriminatorskih praksi na trzistima 2017-2018 Zajednicki
diskriminatorskih | . . . .
. . javnih nabavki komitet
praksi na trzistima
javnih nabavki
1.3.3. . -

Sist X L. a. Sprovodenje obeshrabrujuceg CEFTA
1stemsio pracenje pracenja i mehanizama izvrsenja u cilju 2018-2020 Zajednicki
NTM u trgovini e e . .

. eliminisanja svih preostalih NTB komitet
robama i uslugama
o CEFTA
a. Usva]Van]e' Dodatnog prc')tokola 6 od 2017-2018 Zajednicki
strane ucesnica u pregovorima Komi
omitet
b.  Obezbjedivanje  blagovremenog
stupanja na snagu Dodatnog protokola 2018 -2019 Clanice CEFTA
6
c. Razvoj odrzivog mehanizma za
pracenje Pohtlka trg(?v1ne uslugar.na, CEFTA SC za
ukljucujudi detaljnu analizu .
. S . . 2017-2019 trgovinu
1.4.1. zakonodavstva i mapiranje projekata i uslugama
Sprovodenje uspostavljanje efikasnog mehanizma za &
CEFTA Dodatnog | 'jesavanje sporova
pr({to.kola 60 d. Uspostavljanje kontakt tacke za 2018-2019 Clanice CEFTA
trgovini uslugama usluge
e.  Uspostavljanje i  odrzavanje
regionalne platforme transparentnosti CEFTA SC za
za politike usluga koja obuhvata kanale 2018-2023 trgovinu
komunikacije sa privatnim sektorom i uslugama

$irim krugom korisnika
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iljevi :
okvir/rok
f. Razmotriti obaveze preuzete kroz DP CEFTA SC za
6 u neliberalizovanim sektorima u cilju 2022-2023 treovi
o Y . govinu
produbljivanja otvaranja trzista u ovim uslugama
sektorima
g. Ocjena uticaja Sporazuma na dalji rast 2020 CE; T(/i/isliza
trgovine i ulaganja, GVC, trzista rada 2023 uslgugama
h. Uspostavljanje i odrzavanje platforme CEFTA SC za
za statisticke podatke o trgovini 2017-2023 trgovinu
uslugama, FATS i SDI uslugama
a. Identifikovanje regulatornih barijera
koje ometaju trgovinu i davanje CEFTA SC za
predloga za blizu saradnju regulatornih 2017-2018 trgovinu
tijela u sektorima i politikama od uslugama
uzajamnog interesa
1.4.2. b. Uspostavljanje i odrzavanje baze CEFTA SC za
Zaklju¢ivanje podataka o indeksima regulatorne 2018-2023 treoving
sporazuma o heterogenosti u cilju vrSenja procjene uslgugama
unutar-regionalnoj implikacija aranzmana na region
regulatornoj AT s :
gsaradn]'i ) zéritn\{rdlvan]e odgovlezljﬁjucil oblika CEFTA SC 7a
je na osnovu mekih zakona (soft 2017-2018 trgovinu
law), priznavanje medunarodnih i EU uslugama
standarda, SUP-ova
d. Pregovaranje i administriranje CEFTA SC za
zaklju¢ivanja odabranih aranZmana 2018-2023 trgovinu
uslugama
a. Redovno razmatranje svih pitanja u 2018-2019 CEFTA SC za
vezi sa domadim propisima o trgovini 2022-2003 trgovinu
uslugama uslugama
1.4.3.
Razvoj discipline u | b. Razvoj svih neophodnih disciplina u
vezisa domaéim | posebnim sektorima kako bi se
propisima obezbijedilo da kvalifikacioni uslovi i 2020 CIifT;A\]iliza
procedure, tehnicki standardi i uslovi 2023 uslgu ama
licenciranja bespotrebno ne ometaju &
pruzanje usluga u regionu
a. Identifikovati barijere za elektronsku CEFTA SC 7a
trgovinu u CEFTA i ocijeniti uticaj trgovinu
elektronske trgovine i pokrenuti 2018-2023 ushagama
regionalni dijalog o regulatornim /RgCC
pitanjima u elektronskoj trgovini
b. Ocijeniti postojee mjere geo-
1.4.4. blokiranja  (fokus na digitalnom
Pokretanje sadrzaju i robi zaSticenoj autorskim CEFTA SC za
dijaloga o pravom) i ispitati da li odgovaraju svrsi 2019-2020 trgovinu
regulatornim u cilju sprecavanja neopravdanih geo- uslugama
pitanjima u blokiranja uz istovremeno /RCC
elektronskoj obezbjedivanje podsticaja za ulaganja i
trgovini inovacije
c. Pokretanje regionalnih aktivnosti koje CEFTA SC 7a
za cilj imaju poveéanje povjerenja treovinu
gradana u online usluge (placanje itd.) i 2018-2020 us%u ama
koordinaciju u  pogledu  ocjena /RgCC

povijerenja u elektronsku trgovinu




Politike oL Aktivnosti Vremenski Koordinacija
Ciljevi :
okvir/rok
d. Identifikovati i primijeniti najbolju CEFTA SC za
praksu trzista koja usmjerava Vlada u trgovinu
ciju izrade VSP i usmjeravanja 2018-2023 uslugama
dobrostanja potrosaca /RCC
e. Ocijeniti potrebu za regionalnom
al.<tlvnoscu .kako .b1 se obezbijedila CEFTA SC 7a
visoko kvalitetna isporuka roba (npr. treoving
prekograniéna  trgovina  digitalnim 2018-2023 &
> e gy . uslugama
sadrzajem ili fizickom robom koja je JRCC
kupljena elektronskim putem) i usluga
po razumnim cijenama
f. Uspostaviti priznavanje potvrda za CEFTA SC za
elektronski  potpis i olaksavanje trgovinu
prekograni¢nih usluga sertifikacije 2018-2023 uslugama
/RCC
g. Obezbijediti odgovornost pruzaoca CEFTA SC za
usluga posredovanja u pogledu prenosa trgovinu
ili pohranjivanja informacija na osnovu 2019-2021 uslugama
uskladenosti sa EU /RCC
h. Pozabaviti se tretmanom netraZzenih CEFTA SC za
korvnercqalmh poruka elektronskom 2018-2023 trgovinu
postom uslugama
/RCC
II. Ulaganje
a. Izvrsiti detaljno mapiranje stranih
ulaganja na podrudju Sest zemalja
Zapva@nog Falkana, pri cemu ekonom}}e 2017- 2018
pruzaju pristup podacima relevantnim
za SDI (sektori, reinvesticije,
zaposljavanje itd.)
b. Identifikovati i saciniti sveobuhvatan
inventar/bazu podataka o klju¢nim
barijerama i inhibitorima investicione
politike, kao i najboljim praksama, kroz
5 detaljne konsultacije sa privatnim
= sektorom i razmotriti postojece analize, RCC SEE
'§_ IL1.1. pri ¢emu ekonomije treba da pruze | 2018. godina Investicioni
S Razviti i relevantne podatke o postojedim komitet (RCC-
-g .uspostavm politikama, zakonima i propisima koji se 7 CEcll:Ték
< reglo'nalnu.a'gendu odnose na wulaganja, relevantnom ajednicka
g za investicionu . . . .. radna grupa o
2 P sistemu podsticaja, kao i o zakonskoj i . ticiono
= reformu . o o investicionoj
. drugoj sveobuhvatnoj zastiti stecenih politici i
= prava investitora promociji)

c. Formulisati regionalnu agendu za
investicionu reformu utvrdivanjem
prioriteta i redosljeda pitanja u
politikama koje se odnose na ulaganja, a
kojima se treba baviti kroz regionalni
dijalog u kratkom, srednjem i dugom
roku

2018. godina

d. Formulisati akcione planove za
pojedina¢ne ekonomije koji reflektuju

regionalnu agendu za investicionu

2018. godina
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Ciljevi :
okvir/rok
reformu i racionalizuju reformske
napore pojedinac¢nih ekonomija
e. Usvajanje akcionih planova za Organi Sest
pojedinacne ekonomije, koji reflektuju zemalja
regionalnu agendu za investicionu ) Zapadnqg
reformu i racionalizuju reformske | 2018-godina Balkana koji su
napore pojedinac¢nih ekonomija .zaduz.er}l za
investicionu
agendu
RCC SEE
a. Izvrsiti analizu i predloZiti opcije za Investicioni
odgovarajuéi instrument(e) koji je komitet (RCC-
. . o . CEFTA
prihvatljiv za ekonomije Sest zemalja . 1
N 2018. godina Zajednic¢ka
Zapadnog Balkana na osnovu sadrzaja
. radna grupa o
dogovorene regionalne agende za investicionoj
investicionu reformu politici i
1.2 promociji)
Formalizovati Organi Sest

regionalnu agendu b. Donijeti odluku o neophodnosti, zemalja
za investicionu formatu i obimu odgovarajuceg Zapadnog
reformu kroz instrumen(a)ta za sprovodenje | 2018. godina | Balkana koji su
.odgovara]u(:l regionalne agende za investicionu zaduZeni za
instrument(e) reform investicionu
agendu
Organi Sest
i
c. Pokrenuti i zakljuditi pregovore o Zzaiarzg r{zg
regionalnom odgovaraju¢em 20182020 Balkana koji su
instrumentu(ima), zavisno od odluke sadueni za
koja je donesena pod stavkom b) investicionu
agendu
RCC SEE
a. Ojacati regionalni dijalog o Inv'esticioni
dogovorenoj agendi za investicionu komitet (RCC-
reformu u okviru RCC (SEE Investicioni . CEFT?‘
. ) e 2017. godina Zajednicka
komitet) shodnim revidiranjem radna grupa o
IL13. .Projek'tl?.og zadatka Radne grupe za investicionoj
Sprovesti i pratiti investicije POlitiCi. 1
investicione promociji)

reforme u Sest
zemalja Zapadnog
Balkana u skladu
sa utvrdenom
regionalnom
agendom za
investicionu
reformu

b. Dodjjeliti predstavnicima relevantnih
javnih institucija odgovarajuca
ovlaséenja za donoSenje odluka u
sprovodenju dogovorene regionalne
agende za investicionu reformu

2017. godina

Organi Sest
zemalja
Zapadnog
Balkana koji su
zaduZeni za
investicionu
agendu

c. Formirati fokus grupe za pojedinac¢ne
ekonomije koje su
sprovodenje dogovorenih investicionih
reformi  na pojedina¢nih
ekonomija

zaduZene za

nivou

2018. godina

Organi Sest
zemalja
Zapadnog
Balkana koji su
zaduZeni za
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Ciljevi :
okvir/rok
investicionu
agendu
RCC SEE
d. Razmotriti napredak u sprovodenju Investicioni
regionalne agende =za investicionu komitet (RCC-
reformu i izvr$iti procjenu uticaja kroz CEFTA
redovan  regionalni  dijalog  na 2018-2020 Zajednicka
sastancima RCC-CEFTA Zajednicke radna grupa o
radne grupe za investicionu politiku i investicionoj
promociju i u okviru njenih izvjestaja politici i
promociji)
L . o RCC SEE
e. IzvjeStavati o sprovodenju i uticaju Investicioni
regionalne agende za investicionu komitet (RCC-
reformu kroz RCC-CEFTA Zajednicku CEFTA
radnu grupu za investicionu politiku i 2018-2020 Zajednicka
promociju i SEE ministarsku platformu radna grupa o
investicionog komiteta i samit Sest investicionoj
zemalja Zapadnog Balkana politici i
promociji)
a. Razviti zajednicku inicijativu za
. . . RCC SEE
promociju ulaganja za prioritetne .
ktore Sest zemalja Zapadnog Balkanai | 2018. godina Investicioni
se - ]. p & ) -8 komitet (RCC-
uspostaviti operativnu platformu alata i CEFTA
IL.14. tehnika za promociju ulaganja Zajednicka
Promovisati region - - - . radna erupa o
Sest zemalja b. Realizovati mali set fokusiranih invest%;ioioj
investicionih aktivnosti u klju¢nim
Zapadnog Balkana : vnos ) 2018-2020 politici i
kao jedinstvenu | sektorima na koje je usredsredena romociji)
investicionu Strategija JIE 2020 P ]
destinaciju 1 e - -
c. Posvetiti dio pojedina¢nih aktivnosti Regionalne
agencija za promociju investicija 2018-2020 agencije za
promovisanju regiona kao zdrave promociju
investicione destinacije investicija
a. Kao prvi korak u ovoj oblasti,
formirati regionalni "Radni tim za razvoj
trzista  kapitala" koji  obuhvata
donosioce politike i regulatore u cilju
pokretanja. pitanji .razvoja .triié.t.a 2017. godina Organi sest
115, kapitala i poboljsanja koordinacije semalia
. . regulatornih i nadzornih reZzima u ]
Diversifikacija regionu i $ire (uklju¢ujuéi koordinaciju Zapadnqg
finansijskih 8 jucy) T .] Balkana koji su
sistema u cilju sa Radnom grupom za Becku inicijativu zaduzeni za
podsticanja o Uniji trziSta kapitala) politike i
nvesticyja b. Na osnovu analize razvoja trzista propise trzista
. . s o . kapitala
kapitala, koja ima za cilj identifikovanje RCC
.nedostat-;.aka Viw mogu?’nosti za ) élru 2018-2020
integraciju trzista kapitala, procijeniti
potrebu za razvojem regionalne
strategije za razvoj trzista kapitala
ILL6. a. Uspostaviti regionalni dijalog i Ministri nauke

Pametni rast

razmjenu znanja o razvoju strategija
pametnog rasta na osnovu iskustva EU i

2018. godina

sa podrucja ZB6
u koordinaciji
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IIL.1.1.
Uklanjanje
prepreka za
mobilnost
istrazivaca

podrzati razvoj strategija za pametnu
specijalizaciju u oblasti istrazivanja i
inovacije u Sest zemalja Zapadnog
Balkana kako bi se obezbijedila strateska

strukturna  ulaganja i  izgradila
konkurentna prednost
i) uz aktivno uces¢e poslovne,

istrazivacke i inovativne zajednice,
primijeniti EU pristupe pametnog rasta,
narofito  pametne  platforme za
specijalizaciju u cilju razvoja i
sprovodenja  strategija za razvoj
pametnog rasta

ii) uz aktivno poslovne,
istrazivacke i inovativne zajednice,
primijeniti rad EU u oblasti digitalizacije
u cilju razvoja i sprovodenja strategija za
digitalni rast

iii) razviti laksi pristup finansijama za
preduzeca, naro¢ito MSP, pokretanje i
prosirenje preduzeca

ucescée

a. Identifikovati zakonske barijere za
otvoreni sistem zasnovan na vrijednosti,

konkurentan, medunarodni sistem
zaposljavanja i uklanjanje
identifikovanih zakonskih barijera

2020. godina

b. Idetifikovati institucionalne barijere
za mobilnost istrazivaca, ukljucujudi
uslove rada, sisteme zapoSljavanja i
kriterijume napredovanja i uklanjanje
identifikovanih barijera

2020. godina

c. Razviti mehanizme i mjere za
pruzanje podrske vecoj mobilnosti
istrazivaca iz Sest zemalja Zapadnog
Balkana u EU u okviru postojec¢ih Sema
mobilnosti  (na  primjer, Prozor
Zapadnog Balkana u okviru MSC
aktivnosti)

2019. godina

d. Razviti i realizovati pilot Semu za
pruzanje podrske dolaznoj mobilnosti
post-doktorskih istrazivaca na
Zapadnom Balkanu u cilju izgradnje
mreZa istrazivacke izvrsnosti u regionu

2019. godina

e. Mapirati postojecu istrazivacku
infrastrukturu  u regionu u cilju
obezbjedivanja transparentnih i
dostupnih informacija istrazivac¢ima koji
su zainteresovani za saradnju sa
Zapadnim Balkanom i u okviru njega, te
u cilju identifikovanja nedostataka

2019. godina

f. Razviti novi regionalni Centar
izvrsnosti u cilju promovisanja saradnje
izmedu nauke, tehnologije i industrije i
u cilju pruzanja platforme za

2020. godina

sa ministrima
ekonomije
Organi Sest
zemalja
Zapadnog
Balkana koji
su zaduzeni
za
investicionu
agendu
RCC
Ekspertske za
COM usluge

RCC/Radna

grupa za
mobilnost
istrazivaca




Politike

Ciljevi

Aktivnosti

Vremenski
okvir/rok

Koordinacija

obrazovanje mladih nau¢nika i
inZenjera, na osnovu mapiranja i
identifikovanih nedostataka

g. Jacanje kapaciteta EURAXESS
kancelarija u regionu i sprovodenje
Povelje i nacela Kodeksa i pecata
izvrsnosti

Kontinuirano

II1.2.1.
Uklanjanje
prepreka za
priznavanje
stru¢nih
kvalifikacija

a. Otvoriti pregovore o sporazumima o
uzajamnom  priznavanju  stru¢nih
kvalifikacija za doktore medicine,
stomatologe, arhitekte i gradevinske
inZenjere u multilateralnom okviru

2017. godina

b. Zaklju¢iti pregovore o sporazumima
0 uzajamnom priznavanju strucnih
kvalifikacija za doktore medicine,
stomatologe, arhitekte i gradevinske
inZenjere u multilateralnom okviru

2019. godina

c. Uspostaviti bazu podataka o stru¢nim
kvalifikacijama i mobilnosti
profesionalaca u 2018. godini, koja ¢e
biti potpuno operativna do decembra
2019. godine

2018. godina

d. Baza podataka o struénim
kvalifikacijama i mobilnosti
profesionalaca u potpunosti operativna

2019. godina

e. Izgraditi kapacitete u cilju lakseg
prikupljanja podataka i informacija za
bazu podataka o stru¢nim kvalifikacija i
mobilnosti profesionalaca

Kontinuirano

f. Ispitati moguénosti za otvaranje
pregovora i zaklju¢ivanje sporazuma o
uzajamnom priznavanju u drugim
sektorima i zanimanjima od uzajamnog
interesa

2018-2020

CEFTA - ERI
SEE - RCC
Zajednic¢ka

radna grupa o
uzajamnom
priznavanju

stru¢nih
kvalifikacija

II1.3.1.
Uklanjanje
prepreka za
priznavanje
akademskih
kvalifikacija

a. Uraditi nacrt predloga procedure za
brzo priznavanje kvalifikacija visokog
obrazovanja kojom se preciziraju
kriterijumi za brzo priznavanje u
regionu, na osnovu "Nacionalnih
kvalifikacionih okvira" (NKO) koji se
razvijaju u skladu sa Bolonjskim
procesom i drugim normama EU, kao
osnove za utvrdivanje ishoda ucenja i,
samim tim, priznavanje

2018. godina

b. Usvojiti i realizovati predlog
procedure za brzo priznavanje
kvalifikacija visokog obrazovanja kojim
se preciziraju kriterijumi za brzo
priznavanje u regionu

2020. godina

c.  Uspostaviti
regionalnu mrezu
centara

operativhu  pod-
ENIC/NARIC

2019. godina

d. Razviti zajednicki online sistem za

razmjenu  informacija,  ukljucujudi 2020. godina
informacije o institucijama visokog
obrazovanja, kvalifikacijama i

RCC
ENIC/NARIC
centri, HEA,
ERI SEE




osiguranje kvaliteta u region

Politike _— Aktivnosti Vremenski Koordinacija
Ciljevi :
okvir/rok

donesenim odlukama, koji je dostupan

ENIC/NARIC centrima i

ministarstvima u regionu

e. Ojacati saradnju i razmjenu

informacija  izmedu agencija za | Kontinuirano

Vi1

Podsticanje razvoja

digitalne
infrastrukture i
regionalne

povezanosti, uz
stvaranje jednakih
trziSnih uslova za
procvat digitalnih

mreZa i usluga

a. Unaprijediti pravilno/uvesti politiku
i regulatorne mjere kojima bi se pruzili
podsticaji za ulaganje u Sirokopojasne
mreze velike brzine, ukljucujudi
prenosenje EU Direktive 2014/61/EU

Kontinuirano

b. Zaokruziti mapiranje preostale
sirokopojasne infrastrukture i izvrsiti
analizu trziSta Sirokopojasnih mreza i
identifikovati nedostatke u mreznoj
pokrivenosti i ulaganja, kao i mjere
politike  koje su  potrebne za
premoscavanje tih nedostataka

2020. godina

c. Uspostaviti redovnu razmjenu
poslovnih  podsticajnih modela za
ruralna i nedovoljno  pokrivena
podrudja i koristiti JPP za rjeSavanje
niskog stepena povezanosti

2018. godina
nadalje

d. Uspostaviti regionalni dijalog o
komercijalizaciji rezervnih sredstava od
optickih vlakana; identifikovati i rijesiti
zakonska i regulatorna ogranicenja i
realizovati dogovoreni model
komercijalizacije

2017-2020

e. Ojacati regulatorni dijalog izmedu
svih regulatora Sest zemalja Zapadnog
Balkana, kao dijela BEREC

Kontinuirano

f. Zaokruziti regionalnu interkonekciju i
integraciju u pan-evropski GEANT

2023. godina

Organi Sest
zemalja
Zapadnog
Balkana

viz a. Uspostaviti predvidljivu,
Usaglasiti P(’ht_lku konzistentnu i harmonizovanu politiku
spektra kfko_bl € | spektra na regionalnom nivou i ojacati | Kontinuirano
obezbijedila . regionalnu saradnju na harmonizaciji Organi Sest
blagovremena i politike spektra za 5G, kao i za usluge u zemalja
efikasna . slucaju havarija i vanrednih situacija Zapadnog
dostupnost i Balkana
podsta.klo . b. Koordinirati regionalnim pozicijama
rasporec.ilvan]e': za  Svjetsku  radiokomunikacionu | Kontinuirano
standardizovanih | 1o\ ferenciju (WRC), CEPT/ECO
5G mrezZa
a. Nastaviti regionalnu saradnju na
V.13 polju politika rominga u pravcu
Koordinirati ekonomskog prostora bez rominga i 2018. eodi
politikama pripremiti srednjero¢ni Akcioni plan za -godina Organi Sest
rominga u pravcu | ysaglasavanje politika rominga sa zemalja
ekonomskog | modelom EU RLAH Zapadnog
prostora bez Balkana
rominga b. Slijediti pristup koji obuhvata vise | (.o oo RCC

zainteresovanih strana kako bi se




Politike

Ciljevi

Aktivnosti

Vremenski
okvir/rok

Koordinacija

garantovala transparentnost i
predvidljivost tako da su u dovoljnoj
mjeri uzeta u obzir sva relevantna
misljenja i ekspertiza o politikama
rominga

c. Procijeniti uticaj odustajanja od
naplate rominga u EU na Sest zemalja
Zapadnog Balkana u formi dokumenta
o regionalnom stavu

2018. godina

Iv.21.

Poboljsati internet
bezbjednost,
servise povjerenja
i zastite podataka

a. Uspostaviti i wusaglasiti internet
bezbjednost, zastitu podataka i propise
o privatnosti na osnovu jednakih uslova
kao kljuca za uspostavljanje
funkcionalnog i efikasnog DSM
pristupa

Kontinuirano

b. Identifikovati i obezbijediti zastitu
kriti¢ne IT infrastrukture

Kontinuirano

Organi Sest
zemalja
Zapadnog
Balkana

c. Uspostaviti regionalni dijalog i
platformu za razmjenu informacija
izmedu nacionalnih CSIRT (timovi za
reagovanje na kompjuterske incidente)
u Sest zemalja Zapadnog Balkana,
unaprijediti kapacitete CSIRT i ojacati
institucionalne veze sa EU CSIRT

2018. godina
nadalje

d. Uspostaviti regionalni dijalog i
platformu za razmjenu informacija
izmedu organa koji su zaduZeni za
mreznu i informacionu bezbjednost
(NIS)

2018. godina
nadalje

Organi Sest
zemalja
Zapadnog
Balkana

RCC

IvV.3.1.
Razviti i ojacati
ponudu digitalnih
vjestina

a. Inicirati regionalnu saradnju o
certifikovanim programima
prekvalifikacije za digitalne vjestine

2018. godina

b. Pilotirati regionalnu intervenciju koja

Organi Sest

je usmjerena na poboljSanje osnovnih zemalia
digitalnih vjestina gradana za online 2018-2019 Zapadriog
aktivnosti Balkana
c. Pilotirati regionalnu intervenciju RCC
usmjerenu na poboljSanje vjestina IT

stru¢njaka koje bi bile tijesno povezane 2018-2019

sa zahtjevima digitalnih preduzeda i

koordinirana sa njima na ZB6 i u EU

d. Uspostaviti i realizovati regionalni

program  obuke i  poboljSanja

zaposljivosti sa ciljem mobilizacije i

unapredenja vjestina Oreani gest
nezaposlenih/nedovoljno  zaposlenog z%:mal'a
stanovnistva (Zene) kako bi se tragalo za 2018-2020 Zavad I{O
mogucnostima za ostvarivanje prihoda Baplkanag

kroz online platforme za rad, sa
posebnim  akcentom na mladim
osobama, Zenama i licima sa
invaliditetom




Politike

Finan
siranj

Y]

Cilievi Aktivnosti Vremenski Koordinacija
iljevi :
okvir/rok
a. Uspostaviti regionalni kooperativni
dijalog o  izazovima  digitalne
transformacije i izgleda na Zapadnom
Balkanu
i.  Ocijeniti trenutno stanje poslovnog Organi éest
okruzenja i vigeslojne koristi koje bi zemalja
ubrzana i regionalna digitalna | 2017. godina Zapadnog
transformacija kreirala na Balkana
Zapadnom Balkanu RCC
ii. Organizovati regionalne digitalne | 2018.godina Privred
samite 3est zemalja Zapadnog nadalje Evre na
s . . omora
Balkana u cilju davanja doprinosa
kontinuiranom dijalogu izmedu Industrija
organa Sest zemalja Zapadnog
Balkana, nevladinih organizacija,
kompanija, komora i akademske
zajednice
b. Podstaéi ekonomiju podataka (veliki
podaci, otvoreni podaci i otvorena
Vlada):
i. Podrzati region otvorenih podataka
i poboljsati kvalitet portala sa
VA4l otvorenim podacima kroz
Promovisati region.?lnu sa.radnju i razmjenu Kontinuirano
Koriséenie najboljih praksi
J
pametnih ii. Ojacati regionalnu saradnju u vezi
tehnologija i sa korid¢enjem, razmjenom i Organi Sest
ubrzati sigurnim i pouzdanim protokom, zemalja
digitalizaciju pristupom i prenosom podataka i Zapadnog
integracijom u okviru evropskih Balkana
podataka o ekosistemu i ekonomiji
c. Usaglasiti standarde, upotpuniti
okvire interoperabilnosti i uvesti pan-
evropsku dimenziju, u skladu sa EIF:
i koordinirati regionalnim | o 0
aktivnostima koje se odnose na
standarde interoperabilnosti i
olaksati razvoj standarda i
inicijativa interoperabilnosti
d. Podstaci saradnju izmedu digitalnih
cvorista: Organi Sest
i. olaksati poslovna ulaganja u zemalja
istrazivanja i inovaciju i u Zapadnog
kreiranje start-up preduzeca Kontinuirano Balkana
ii. pilotirati inicijative regionalne ) Privredna
saradnje  (tvining)  izmedu 2018. gogma komora
tehnoloék.ih/ i.r}ov.afcivnih o nadalje Industrija
parkova i ocijeniti potraznju i
izglede za  uspostavljanje Akgderr.lska
regionalnih digitalnih zajednica
inovativnih ¢vorista
a. Pripremiti procjenu potreba u RCC
Obezbjedivanje pogledu resursa koji su potrebni za | 2017. godina CEFTA

ljudskih i

realizaciju Akcionog plana




Politike Cilievi Aktivnosti Vremenski Koordinacija
iljevi :
okvir/rok

finansijskih resursa CEFTA
koji su potrebni za Sekretarijat
Aiﬁfgggg;?;i a b. Obezbij?diti ljudske i fiPans?jske Organi §est
resurse koji se mogu mobilisati za Kontinuirano zemalja
zadovoljavanje potreba identifikovanih Zapadnog

u stavci a) Balkana

C. Organizovati donatorsku RCC

koordinacionu konferenciju sa ciljem CEFTA

koordinacije donatorske podrske i| 2017.godina

mobilisanja dodatnih resursa koji su CEFTA

potrebni za realizaciju Akcionog plana Sekretarijat




PRILOG 2: VAP PRIHVACEN U TRSTU OD SEST PREDSJEDNIKA VLADA ZAPADNOG BALKANA (na engleskom
jeziku)

Consolidated Multi-annual Action Plan for a Regional Economic Area in the Western
Balkans Six

Introduction

This draft Multi-annual Action Plan for a Regional Economic Area in the Western Balkans (MAP) has
been developed upon the request of the Western Balkans Six Prime Ministers to prepare a “proposal
for a joint approach to furthering economic cooperation in the Western Balkans™ in the context of the
Berlin process and the Trieste Summit. The MAP puts forward a structured agenda for regional
economic integration, along the lines proposed by the Leader's Meeting, namely: promoting further
trade integration, introducing a dynamic regional investment space, facilitating regional mobility, and
creating a digital integration agenda. The MAP stems from the commitments undertaken within the
framework of the Central European Free Trade Agreement (CEFTA) and South East Europe 2020
Strategy (SEE2020) and is based on CEFTA and EU rules and principles as reflected in the
Stabilisation and Association Agreements (SAAS). It foresees implementation of actions at all levels
in the period between 2017 and 2020 (with some actions extending until 2023).

The implementation of the actions listed herein is intended to result in a CEFTA rules-based and EU-
compliant Regional Economic Area in the Western Balkans Six. This will enable unobstructed flow of
goods, services, capital and highly skilled labour, making the region more attractive for investment
and commerce, accelerating convergence with the EU and bringing prosperity to all its citizens. The
Regional Economic Area is based on the principles of non-discrimination, creating a level playing field
for all within the region.

Background

The Western Balkans stands at an important juncture. While the previous decade had brought the
region’s per capita GDP almost 8.5% closer to the EU average, this convergence has since halted to
a standstill, narrowing the gap by only 1% in the first half of this decade. Reform efforts are underway
in most of the economies in the region to address internal structural weaknesses, but considerable
growth potential can be unleashed through closer economic integration. Growth strategies have more
chance of success if they are embedded in a consolidated system of regional cooperation in all
relevant areas.

The foundations for a closer regional economic integration in the Western Balkans have already been
laid. The EU accession process has aided greater harmonization between the economies as they
align their respective legal and institutional systems to those in the EU; South East Europe 2020 as a
convergence framework for EU accession was introduced with common regional targets; tariffs and
guotas for trade in industrial and agricultural products have been eliminated and advances were made
in trade facilitation and negotiations on trade in services in the context of CEFTA, initiatives to remove
obstacles for mobility of highly skilled labour are underway; the Connectivity Agenda is helping
integrate the transport and energy systems both within the region and with the EU; and the costs of
communications for citizens and businesses have been substantially reduced through ongoing efforts
to cut roaming charges.

These efforts should be stepped up. Improving further macroeconomic stability and structural reforms
in the context of the Economic reform programmes will create conditions for unlocking greater growth.
Regional economic integration can help the private sector reap the economies of scale of a 20 million
market, and refocus the growth model towards more indigenous, long-term drivers of growth, such as

2 Statement from the WB6 Prime Ministers Meeting, Sarajevo, March 16, 2017
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human capital upgrades, innovation infrastructure investment and digitization of its economies and
societies to make them more resilient to the 215 century challenges. Finally, it can serve as an
important stepping stone for the Western Balkans to better integrate into European and global value
chains, and converge faster with the rest of the continent. Indeed, in the context of the development
of global value chains (75% of global trade now comprised of intermediate inputs and capital goods
and services), it is essential for the Western Balkans economic operators to meet globally accepted
standards — to be able to connect to European value chains and beyond, European standards being
recognised on the global market.

For this to materialize, the Western Balkans Six are committed to foster, based on the CEFTA legal
framework and individual SAAs, a gradual and progressive rule-based economic integration in the
areas of trade, investment, mobility and digital that would ultimately enable unobstructed flow of
goods, services, investment and highly skilled labour throughout the region, thus developing a
Western Balkans Regional Economic Area.

Components of the Regional Economic Area

The development of a Regional Economic Area, as envisioned by this draft Multi-annual Action Plan,
foresees the implementation of far-reaching interventions and actions under the following four
components:

V. Trade

The trade policy implemented by the Authorities of the WB6 CEFTA Parties based on the
CEFTA Agreement and their bi-lateral Free Trade Agreements with other trade partners
ensured a substantial level of trade in goods openness in CEFTA. The trade in goods is
liberalised and level of trade openness in our Parties is high. In parallel, during the negotiations
of the Additional Protocol 6, significant liberalisation of trade in services has been achieved.
WB6 are committed to implement the actions under Action Plan’s areas in trade policy to reach
the objective to create regional economic area in CEFTA on the basis of the EU compliance
to support efforts to attract more investment, decrease the cost of trade and eliminate market
access barriers in order to optimize the cost of production. The aim is to transform our Region
in which goods, services, investments, and skilled people move freely without tariffs, quotas
or other unnecessary barriers, where trade is facilitated higher than WTO Rules, aiming at
recognition of all border documents, where applicable (as specified in Additional Protocol 5),
procedures, and programmes related to trade once the EU alignment by one or more CEFTA
Parties is reached. The CEFTA Secretariat will continue to monitor Non-Tariff Measures
(NTMs) over the region; to do so, a report shall be prepared on an annual basis on the main
impediments to trade. The report will in particular reflect the current obstacles faced by
companies and breach in the level-playing field that should prevail for companies within the
region. CEFTA Parties acknowledge the important role the private sector has to play in the
systemic monitoring of NTMs in trade in goods and barriers in trade in services, which the
Western Balkans Chamber Investment Forum (WB CIF) will contribute to structure. CEFTA
Parties commit further to deepen the collaboration in the areas of dispute settlement, trade
facilitation, liberalisation of trade in services, electronic commerce, movement of highly skilled
people, investment attractive regional environment, full cumulation of origin and duty
drawback opportunities. The legal basis is defined in the CEFTA Agreement and the
instruments stemming from the Additional Protocols on Trade Facilitation and on Trade in
Services; agreements on mutual recognition of professional qualification; on certificates of
electronic signature and facilitation of cross-border certification services, regional
arrangements on cooperation between regulatory authorities in charge of services;
strengthened with more efficient and effective dispute settlement procedures and monitoring
mechanism for its full implementation. Regional economic area shall be part of the Pan-Euro
Mediterranean Cumulation Zone in equal footing as other Contracting Parties. CEFTA Parties
deem necessary to apply full cumulation of origin, by adding production operations instead of
the origin of goods, so that in the process of determining the fulfilment, all production
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VI.

VII.

operations carried out in the EU and the WB 6 in the process of production are taken into
cumulation.

Investment

Greater regional harmonization of investment policies holds significant potential for the
economies of the WB6 in boosting growth potential, job creation and economic convergence
with the EU and higher growth. There is a significant potential to foster regional economic
integration in Western Balkans Six economies, through the development of Regional
investment reform agenda. The removal of barriers to regional investment offers the
opportunity for economies of scale, geographically diversified businesses, and an overall more
efficient allocation of resources within a regional market, thereby fostering the integration of
companies from the region in international value chains. Hence, the WB6 are committed to
design and implement a regional investment reform agenda which will lead to greater
harmonization of regional investment policies aligned with EU and international standards and
best practices, and will provide significant new opportunities for the private sector. The WB6
will consider formalizing this agenda within the CEFTA legal framework upon conducting
thorough analysis and proposing options for appropriate instrument(s) acceptable to WB6
economies, based on the content of the agreed regional investment reform agenda. The
regional investment reform agenda is intended to contribute and add value to investment
reform efforts, and ensure transparent and fair competition among the economies by mitigating
a “race to the bottom” whilst not hindering the interests of our economies. The ultimate goal of
this work is to improve the attractiveness of the region for foreign and intra-regional business,
and hence facilitate higher inflow of investments and generate higher entrepreneurial activity,
trade, and ultimately jobs. The regional investment agenda of the WB6 economies will be
formulated by prioritizing and sequencing issues in investment-pertinent policies to be
addressed through a regional dialogue in short-term, medium- term and long- term timeframe.
The private sector, both from the region and inward investors, will be involved with regard to
the development, monitoring and promotion of the regional investment reform agenda. The
WBCIF will be involved as well in this exercise. Finally, the WB6 economies will develop a
common platform for investment promotion and work jointly on presenting the region as a
sound investment destination to the foreign business community. Both business people from
the region and inward investors would be involved in the preparation of the regional reform
agenda.

Implementing the investment agenda will facilitate the uptake by WB6 of economic
development strategies linked to smart growth based on knowledge and innovation, using EU
experience and smart specialisation platforms, green growth, the development of value
chains, technology transfers and building a knowledge-based digital economy. Tackling issues
linked to access to finance, including through increased resources allocated to EDIF will also
allow businesses to take advantage of the more dynamic investment space.

Mobility

Local economic spill-overs are generated by the regional agglomeration of activities—both in
innovation-driven industries as well as other service industries that follow high-technology. In
order to establish and maintain international competitiveness, the retention and subsequent
leveraging of human intellectual capital is of fundamental importance for developing
knowledge-based economies in the Western Balkans. In an increasingly global economy, the
extent to which international high-skilled mobility channels are formed within the region and
between the region and the EU is a question of great importance. Better integration of high-
skilled professionals and academics into professional and research networks, the European
Research Area and the European Higher Education Area, will yield significant benefits for the
migratory region of Western Balkans.

To this end the Mobility Agenda aims at: removing obstacles to mobility of professionals,
through regional mutual recognition agreements of professional qualifications in sectors of
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VIII.

mutual interest (doctors of medicine, dentists, architects and civil engineers); removing
obstacles to mobility of highly qualified workforce, in particular through joint standards and
procedures for automatic recognition of quality assured academic qualifications; and removing
obstacles to mobility of students, researchers and academics through joint policies, measures
and instruments aimed at increasing academic and research mobility and cooperation.

The Mobility Agenda should be underpinned by enhanced collaboration between science and
industry, including the sectors represented by the WB CIF, technology transfer and start up
creation, smart specialisation strategies, cooperation on regional Centres of Excellence and
platforms for the education of young scientists and engineers. Practical steps, such as removal
of visas, will contribute to achieving the objective of the Mobility Agenda.

Digital integration

Digital transformation is changing the way we communicate, work, learn and live. It changes
the way we do business and interact with WB6 authorities. The use of digital technologies can
generate significant benefits in terms of speed, efficiency and transparency across borders in
many different sectors. Exploiting the untapped potentials of digital integration ensures the
supply of innovative and competitive services to consumers and businesses and acts as an
important lever for socio-economic development, high value jobs generation and a vibrant
knowledge-based society.

The WB6 Digital Agenda aims to unlock access to the digital economy by integrating the region
into the pan-European digital market. This requires future-proof digitization strategies, an
updated regulatory environment, improved broadband infrastructure and access and digital
literacy.

Under the digital Agenda, the WB6 will support a regional approach to foster
intergovernmental cooperation in digital matters and facilitate the integration within the
European Digital Single Market. To this end, the digital agenda aims at: digital infrastructure
development and improved regional connectivity; harmonized spectrum policies; coordinated
roaming policies towards a roaming free region; enhanced cyber security, trust services and
data protection; cooperation in policies that stimulate data economy; upgraded digital skills
and accelerated digitization and uptake of smart technologies in our region.

The below chart outlines the policy areas and objectives set forth in the MAP:

06072017 Version 33



Multi-annual Action Plan for a Regional Economic Area

I. Trade

II. Investment III. Mobility

IV. Digital
integration

1.1 Facilitation of free
trade in goods

1.2 Harmonisation of
CEFTA Markets
with the EU

1.3 Creating NTMs
and TDMs-free
region

1.4. Facilitation of
free trade in services

II.1. Regional
investment agenda

II.2. Formalisation of
agenda through
appropriate
instrument(s)

I1.3. Implementation
and monitoring of
investment reforms

II.4. Promotion of
WB as a common
investment
destination

IL5.

III.1. Mobility of
researchers

I11.2. Mobility of
professionals

IV.1. Digital
environment
networks and
services,
connectivity and
access

II1.3. Mobility of
students and the
highly skilled

IV.2. Trust and
security in digital
services

IV.3. Digital
economy and
society

IV 4. Digital econo-
my and society,
data economy,
standards and
interoperability,
Innovation

Diversification of
financial systems
to boost
investment

I1.6. Smart Growth

The activities, indicative timelines and coordination and implementation responsibilities under each of
the above result areas are presented in the Annex to the Multi-annual Plan for a Regional Economic
Area.

Governance, coordination and monitoring

WB6 economies acknowledge that successful implementation of MAP will require solid governance
with clear lines of communication and regular monitoring of progress. The institutional structure
supporting MAP implementation is two-fold: first, WB6 authorities, ministries and institutions which
are leading the implementation effort at all levels (in that context, WB6 economies commit to put in
place one single coordinator for each economy for following on the implementation of the Action Plan)
and second, the existing regional structures that are charged with coordination of activities and
monitoring of progress. The principle of ‘all-inclusiveness’ should be promoted in all structures
involved in the coordination and monitoring of the activities within the MAP. This MAP does not
foresee establishment of any new institutions or organizations. Implementation of MAP also would
not restrict WB6 economies possibility to lead autonomous trade policy or imply the harmonization of
partners' external tariffs.

The detailed guidelines on governance and reporting will be provided by the RCC/CEFTA Secretariats
by October 2017.

In this sense, the Regional Cooperation Council Secretariat is invited to review and inform the WB6
Summits and/or Sherpas on regular basis on the progress achieved as regards the deliverables
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defined in the Annex. The regional structures charged with coordination in each of the four results
areas will provide inputs for RCC’s/CEFTA Secretariats consolidated reporting to the WB6. WB6
Summits and/or Sherpas will regularly review the implementation of the MAP, and discuss possible
obstacles and proposals for remedial action, as well as possible adaptation of the MAP.

Reporting on the implementation of the MAP will be the basis for future coordination of donor financial
assistance.

Partnership for implementation

Implementation of a comprehensive agenda put forward by MAP will require a strong partnership
between the WB6 authorities, the private sector, the international organizations and donors active in
providing support in the policy areas outlined above, and the European Union.

WB6 economies are committed to partner with the private sector in the region to ensure that the
activities implemented have the full backing of the region’s business to ensure that half a million
companies operating in the Western Balkans have a better environment in which they can grow,
invest, employ and use the Regional Economic Area as a launch pad to external markets.

A structured dialogue with the private sector will be established across the four results areas.
Continuous, informed and interactive dialogue with the private sector, open to all representative
organisations of the private sector, willing to take part and contribute will be essential. The WBCIF
will contribute to this dialogue notably by: 1) a continuous dialogue with different structures within
the business community in order to identify the key needs, obstacles and opportunities that could be
tackled through MAP implementation in order to boost its contribution to economic growth and job
creation and; 2) providing business with tools to effectively take up opportunities created by the MAP
implementation (e.g. information dissemination, training, capacity building, piloting, network building,
etc.).

The international organizations, IFls and donors working to support reforms in the policy areas
described above are invited to align their assistance programmes with the needs identified in MAP
implementation at all levels. This will ensure that the region and its backers are working towards the
same goals. A dedicated donor coordination conference could be organised for that purpose before
the end of 2017. Regional Economic Area is not an alternative to the EU accession process. Rather,
WB6 economies see the Regional Economic Area as a springboard towards EU membership and an
important milestone in meeting the Copenhagen economic criteria. The implementation of MAP
should accelerate the accession process in each of the region’s economies and support our efforts in
harmonizing and complying with the EU rules and standards. In this sense, WB6 economies invite
the EU to support and facilitate MAP implementation both through currently available EU instruments
and programmes as well as potential new ones, through enabling and facilitating access. This MAP
reaffirms the WB6 economies commitment for the shared future in the EU and this goal would be well
served by ever more closely involving the Western Balkans in strategic decision making on new and
existing EU instruments, especially in the context of the new Multi-annual Financial Framework of the
European Union.
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Policies

Objectives

Actions

Timeframe/Deadline

Coordination

a. Launching the negotiations on

Additional Protocol on CEFTA 2017 CEFTA .] oint
. Committee
Dispute Settlement
1.1 b. Adopting Additional Protocol on 2019 CEFTA Parties
Strengthening CEFTA Dispute Settlement
the monitoring | c. Ensuring timely entry into force of
and enforcement | Additional Protocol on CEFTA 2019-2020 CEFTA Parties
capacity of Dispute Settlement
CEFTA - D
d. Engaging Public-Private Sector
Dialogue for better monitoring of the .
implementation of CEFTA 2017 CEFTA Parties
(continuous action)
a. Adoption of Validation Rules for 2018 CEFTA Joint
mutual recognitions in AP 5 Committee
I1.2.
. b. Ensuring timely entry into force of .
Adoption of the AP 5 2018 CEFTA Parties
Additional
Protocol 5 and c. Start of Implementation of Mutual
Start of its Recognition Programmes (Border
implementation | Documents, where applicable (as 2020 CEFTA Parties
specified in AP5), and Authorised
Economic Operators Programme)
11.3. a. Developing the feasibility plans for
Concluding Party 1nv§stments at Party level by SEED 2017-2018 CEFTA Bodies
Maintenance and  Development
level IT ;
interconnections | Project
for data exchange | b. Ensuring the allocation of adequate
between financial resources from the budgets .
Agencies at all to secure internal level connections 2018-2020 CEFTA Parties
levels for the implementation of SEED+
a. Developing a time-frame for joint
risk management, and where
appropriate (as specified in AP5): 2018-2019 CEFTA Bodies
114, joint border controls, one-stop shop
Improving joint con’Frols, sharing border control
risk management, equipment
border controls | b. Adoption and implementation of
and one-stop Regional Strategy for joint risk
shop border management, and joint border CEFTA Joint
controls controls, where appropriate (as 2019-2020 Committee/
specified in AP5), one-stop shop CEFTA Parties
controls, and sharing border control
equipment
L1.5. a. Developing a time-frame for
Developing mutu:?ll Cooperatior.l .between market 2018-2019 CEFTA Bodies
mutual surveillance authorities
cooperation b.  Mapping the  regulatory
between market | requirements for Mutual Recognition
surveillance Agreement (MRA) in one supply .
con'tr'ol chain, as selected by the project 2017-2018 CEFTA Parties
authorities f’f “Support to Facilitation of Trade
CEFTA Parties | petween CEFTA Parties"




Policies Objectives Actions Timeframe/Deadline Coordination
c. Develop the time-frame to conclude
MRA, based on EU compliance, on 2018-2019 CEFTA Parties
the selected supply chain
d. Assess potentials to extend MRA in
other supply chains with regional 2019-2020 CEFTA Parties
interest
1.2.1. a. Sustaining uninterrupted 2017-2018 CEFTA Parties
Ensuring the application of SAP +
applicationof | b. Start of Application of Full
SAP+ and Full cumulation and duty drawback in 2019 CEFTA Parties
Cumulation CEFTA
1.2.2.
Potential a. Impact assessment of
approximation of | approximation of CEFTA MFN rates 2018 CEFTA Bodies
CEFTA MEN to | with the EU Common External Tariff
EU CET
a. Developing the instruments for
information - exchange  between 2019-2020 CEFTA Bodies
L3.1. Competition  and  State  Aid
. . . Authorities
Administrative
Cooperation b. Full and sustainable reporting of
between state aid including state aid schemes 2018-2019 CEFTA Parties
Competition and | and measures
StatF A}d c. Enhance cooperation among
IA/Iorll‘lto.rl.n ) competition authorities by
uthorities supporting the establishment of a 2018-2023 CEFTA Parties
structured network to foster peer
learning
1.3.2.
Eliminating and
remaining a. Monitoring the elimination of .
discriminatory onroring o CEFTA Joint
N 3 remaining discriminatory practices in 2017-2018 ;
practices in . Committee
. public procurement markets
public
procurement
markets
1.3.3.
Systemic . . -
a. Employing deterring monitorin .
Monitoring of proymg 5 . & CEFTA Joint
. X and enforcement mechanisms to 2018-2020 ;
NTMs in trade in o . Committee
eliminate any remaining NTBs
goods and
services
a. Adoption of the Additional 2017-2018 CEFTA Joint
Protocol 6 by negotiating Parties Committee
b. Ensuring timely entry into force of .
Additional Protocol 6 2018 -2019 CEFTA Parties
c. Development of the sustainable
1.4.1. mechanism for monitoring trade in CEFTA SC on
Implementation | services policies, including screening 2017-2019 Trade in
of CEFTA of legislation and mapping of projects Services
Additional and establishment of the efficient
Protocol 6 on dispute settlement mechanism
Trade in Services | d. Establishment of the contact point 2018-2019 CEFTA Parties

for services




Policies Objectives Actions Timeframe/Deadline Coordination
e. Establishment and maintenance of
the regional transparency platform on CEFTA SC on
services policies featuring channels of 2018-2023 Trade in
communication to private sector and Services
wider circle of beneficiaries
f. Review  of  commitments
undertaken by the AP6 in non- CEFTA SC on
liberalized sectors with a view to 2022-2023 Trade in
deepen the market opening in these Services
sectors
g. Evaluation of impact of the
Agreement on further trade and 2020 CE;;E;ZSEOH
investment growth, GVC, labour 2023 Servi
market ervices
h. Establishment and maintenance of CEFTA SC on
the platform for statistical data on 2017-2023 Trade in
trade in services, FATS and FDI Services
a. Identification of regulatory barriers
that impede trade and proposal for CEFTA SC on
closer cooperation amongst 2017-2018 Trade in
regulatory bodies in sectors and Services
policies of mutual interest
b. Establishment and maintenance of
1'4'2.' database with regulatory CEFTA SC on
Conclusion of heterogeneity indices to perform 2018-2023 Trade in
agr eemel:tts on assessment of implications of Services
interregional arrangements on the region
regulatory 8 &
cooperation c. Identification of suitable forms for CEFTA SC on
cooperation based on soft laws, 2017-2018 Trade i
o . . rade in
recognition of international and EU Services
standards, MRAs
d. Negotiation and administering the CEFTA SC on
conclusion of selected arrangements 2018-2023 Trade in
Services
a. Regular review of any issues of 2018-2019 CEFTA SC on
dom.eshc regulation in trade in 20222023 Trad.e in
services Services
1.4.3.
Development of b.- ].Dex-/elopn}ent of _any necessary
disciplines on disciplines nzh ipemflc se<1:jcfc?rst' to
: ensure a qualification
r:gﬁ:it:)cn requirements and  procedures, 2020 CE;E:ZeSi(;OH
technical standards and licensing 2023 Services
requirements do not unnecessarily
impede the supply of services across
the region
a. Identify barriers to eCommerce in
CEFTA and assess eCommerce CEFTA SC on
impact and launch regional dialogue 2018-2023 Trade in
on regulatory issues in electronic Services/RCC
commerce
b. Assess existing geo-blocking
I.4.4.' measures (focus on digital content CEFTA SC on
L.aunchmg and copy'rlght goods) an.d examl'ne 2019-2020 Trade in
dialogue on whether fit for purpose with the aim Services/RCC

regulatory issues

to prevent unjustified geo-blocking
while ensuring investment and




Policies Objectives Actions Timeframe/Deadline Coordination
in electronic innovation incentives at the same
commerce time
c. Launch regional actions aimed at
increasing citizen's trust in online CEFTA SC on
services  (payment etc) and 2018-2020 Trade in
coordination on e-Commerce trust Services/RCC
marks
o digital market lace to gron SMIE CEFTASCon
. . 2018-2023 Trade in
businesses and drive consumer .
welfare Services/RCC
e. Assess necessity of regional action
to ensure hlglr} quahty delivery of CEFTA SC on
goods (e.g., digital con‘tent traded 20182023 Trade in
cross-border or physical goods Services/RCC
purchased and via electronic means) crvices
and services at reasonable costs
f. Establish recognition of certificates CEFTA SC on
of electronic signature and facilitation 2018-2023 Trade in
of cross-border certification services Services/RCC
Corvicesproviders with respect o e CEFTASCon
L 2019-2021 Trade in
transmission, or  storage  of Services/RCC
information based on EU compliance
h. Address treatment of unsolicited CEFTA SC on
electronic commercial 2018-2023 Trade in
communications Services/RCC
II. Investment
a. Execute detailed mapping of
foreign investments in the WB6
region, whereby economies provide 2017- 2018
access to FDI-relevant data (sectors,
reinvestments, employment, etc.)
b. Identify and compile a
comprehensive inventory/database
of key investment policy barriers and
inhibitors, as well as best practices,
through in-depth consultations with
? the private sector and review of RCCSEE
Ng_ 1.1 existing analysis, with economies to 2018 Investment
"g Develop and provide relevant data on existing Committee
_§ estal?lish a policies, laws, and regulations (RCC'CEFTA
§ . regional pertaining to investment, relevant Joint Working
5 investment system of incentives as well as legal Group on
= reform agenda and other comprehensive tecti Inv§stment
= ) p. ' protection Policy and
of the acquired rights of investors Promotion)
c. Formulate a regional investment
reform agenda by prioritizing and
sequencing issues in investment-
pertinent policies to be addressed 2018
through a regional dialogue in short-
term, medium-term and long-term
timeframe
d. Formulate individual-economy 2018

action plans reflecting the regional




Policies Objectives Actions Timeframe/Deadline Coordination
investment reform agenda and
streamlining the individual-economy
reform efforts
e. Adopt individual economy action WB6
plans, reflecting the regional Authorities in
investment reform agenda and 2018 charge of
streamlining the individual-economy investment
reform efforts agenda
RCC SEE
Investment
a. Conduct analysis and propose Committee
options for appropriate instrument(s) (RCC-CEFTA
acceptable to WB6 economies based 2018 Joint Working
on the content of the agreed regional Group on
1.2, investment reform agenda Investment
Formalize the Policy and
regional Promotion)
investment b. Decide on the necessity, format, WB6
reform agenda . e
through and scope of appropriate Authorities in
appropriate instrument(s) for implementation of 2018 charge of
instruments the regional investment reform investment
agenda agenda
c. Initiate and conclude negotiations Authvcz]r]is’ges in
on regional appropriate 2018-2020 charge of
instrument(s), depending on the investment
decision reached under b) agenda
RCC SEE
a. Strengthen the regional dialogue on Investment
the agreed investment reform agenda Committee
under the RCC’s (SEE Investment 2017 ]((I;Stc\;\(/j(ii;rr?
Committee) by revising accordingly Group on J
the Terms of Reference of Working Investment
Group on Investment Policy and
Promotion)
IL1.3. b. Mandate representation of the WB6
Implement and relevant public institutions with Authorities in
monitor appropriate decision making power 2017 charge of
investment in implementation of the agreed investment
reforms in WB6 | regional investment reform agenda agenda
as per established WB6
regional c. Establish individual-economy focus Authorities in
investment groups in charge of implementation 2018 charee of
reform agenda of agreed investment reforms on invesztgment
individual-economy level agenda
d. Review the progress of I:\/CegtrSnEeit
implementation of the regional Committee
investment reform agenda and
conduct impact assessment through a 2018-2020 ]((Iiif‘;\iiiig
regular regional dialogue under the Group on

RCC-CEFTA Joint Working Group on

Investment




Policies Obyjectives Actions Timeframe/Deadline Coordination
Investment Policy and Promotion Policy and
meetings and reports Promotion)
e. Report on the implementation and RCC SEE
impact of the regional investment Investment
reform agenda through the RCC- Committee
CEFTA Joint Working Group on (RCC_CEF,TA

. . 2018-2020 Joint Working
Investment Policy and Promotion and
. Group on
SEE Investment Committee Investment
Ministerial Platform and the WB6 Policy and
summit Promotion)
a. Develop joint investment
o o RCC SEE
promotion initiative for WB6 priority
. . Investment
sectors and establish an operational 2018 C .
ommittee
platform of investment promotion (RCC-CEFTA
11.1.4. tools and techniques Joint Working
Prom.ote WB6 b. Implement a small set of focused Group on
region as a investment outreach activities in core 20182000 I;Wfstmercllt
| wmque sectors targeted by the SEE 2020 olicy an
investment Promotion)
destination strategy
c. Dedicate part of the individual Regional
activit.ies of inves.tment prolmotion 2018-2020 Investm.ent
agencies to promoting the region as a Promotion
sound investment destination Agencies
a. As a first step in this area, create a
regional “Capital Market
Development Task Force” comprising
policymakers and regulators to
spearhead capital market
development matters and enhance 2017
coordination on regulatory and WE6
I1.1.5. i i i i
. S supervisory regimes in th'e region a?nd Authorities in
Diversification of | beyond (including coordination with charge of
financial systems | the Vienna Initiative Working Group capital market
to boost on Capital Markets Union) policies and
investment regulations
b. Based on analysis on capital &
markets development, aimed at RCC
identifying gaps and opportunities
for = broader capital  markets 2018-2020
integration, assess the need for
development of a regional strategy for
capital markets development
a. Establish regional dialogue and WB6 Ministries
knowledge exchange on developing of Science in
Smart growth strategies based on EU coordination
experience and  support  the with the
development of smart specialization Ministries of
IL1.6. research and innovation strategies in Economy
the WB6 to ensure strategic structural 2018 WB6
Smart Growth . . -
investments and to build competitive Authorities in
advantage charge of
i) with the active participation of the investment
business and research & innovation
agenda

communities, engage with EU-wide

RCC




Policies

Objectives Actions Timeframe/Deadline Coordination
smart growth approaches, notably the Expert COM
smart specialisation platforms, to services

II1.1.1.
Removal of
obstacles to
mobility of
researchers

develop and implement smart growth
development strategies

ii) with the active participation of the
business and research & innovation
communities, engage with EU-wide
work on digitalisation, to develop and
implement digital growth strategies
iii) develop easier access to finance for
business, especially SMEs, start-ups
and scale-ups

a. Identify legal barriers for open
merit-based, competitive,
international recruitment system and
remove the identified legal barriers

2020

b. Identify institutional barriers to
mobility of researchers, including
working  conditions, recruitment
systems and promotion criteria, and
remove identified barriers

2020

c. Develop  mechanisms and
measures to support increased
mobility of researchers from WB6 to
EU within the existing mobility
schemes (for instance Western Balkan
Window within the MSC Actions)

2019

d. Develop and implement a pilot
scheme to support incoming mobility
of post-doctoral researchers to the
Western Balkans with an aim to build
research excellence networks in the
region

2019

e. Map existing research
infrastructure in the region to ensure
transparent and available information
to researchers interested to cooperate
with and in the Western Balkans and
to identify gaps

2019

f. Develop a new regional Centre of
Excellence to promote collaboration
between science, technology and
industry and to provide a platform
for education of young scientists and
engineers, based on the mapping and
the identified gaps

2020

g. Strengthening the capacity of
EURAXESS offices in the region and
the implementation of Charter and
Code principles and Seal of
Excellence

Continuous

RCC/Working
group on
mobility of
researchers

I1.2.1.

Removal of
obstacles to

a. Open negotiation on mutual
recognition agreements of
professional qualifications for
Doctors of Medicine, Dentists,

2017

CEFTA - ERI
SEE - RCC Joint
Working Group




Policies

Objectives

Actions

Timeframe/Deadline

Coordination

recognition of
professional
qualifications

Architects and Civil Engineers in a
multilateral framework

b. Conclude negotiations on mutual
recognition agreements of
professional qualifications for
Doctors of Medicine, Dentists,
Architects and Civil Engineers in a
multilateral framework

2019

c. Establish the Database on
Professional  Qualifications  and
Mobility of Professionals in 2018 to be
fully operation by December 2019

2018

d. Database on  Professional
Qualifications and Mobility of
Professionals fully operational

2019

e. Build capacity to facilitate the data
and information collection for the
Database on Professional
Qualifications and Mobility of
Professionals

Continuous

f. Explore possibilities to open
negotiations and conclude mutual
recognition agreements in other
sectors and professions of mutual
interest

2018-2020

on Mutual
Recognition of
Professional
Qualifications

I11.3.1.
Removal of
obstacles to

recognition of
academic
qualifications

a. Draft a proposal on procedure for
fast track recognition of higher
education qualifications specifying
criteria for fast track recognition in the
region, on the basis of "National
Qualification Frameworks" (NQFs)
being developed in accordance with
the Bologna Process and other EU
norms, as a basis for established
learning  outcomes and  thus
recognition

2018

b. Adopt and implement proposal on
procedure for fast track recognition of
higher  education  qualifications
specifying criteria for fast track
recognition in the region

2020

c. Establish an operational sub-
regional network of ENIC/NARIC
centres

2019

d. Develop a joint online system to
share information, including on
higher education  institutions,
qualifications and decisions taken,
available to ENIC/NARIC centres
and Ministries in the region

2020

e. Strengthen cooperation and
exchange of information between
Quality Assurance Agencies in the
region

Continuous

RCC

ENIC/NARIC
Centres, HEAs,
ERI SEE




Policies Obyjectives Actions Timeframe/Deadline Coordination
a. Advance right/introduce policy
and regulatory measures that would
incentivise for investments in high Continuous
speed broadband networks, including
transposition ~of EU  directive
2014/61/EU
b. Complete outstanding broadband
infrastructure mapping and perform
analysis of broadband markets and
V.11 identify network coverage gaps and 2020
Boost digital investments, as well as policy
infrastructure measures required to bridge those
development and | gaps
regional -
connectivity, c. Estabh.sh re.gular exchange on WB6
while creating a business incentive models for rural 2018-onwards Authorities
level playing and underserved areas and on the use
field for digital | of PPPs to address low connectivity
nel'wo.rks and d. Establish regional dialogue on
services to T . .
flourish comme.rc1ah.zat10n of spare fibre optic
assets; identify and address legal and 2017-2020
regulatory constraints and implement
the agreed commercialization model
e. Strengthen regulatory dialogue
among all WB6 regulators, as part of Continuous
BEREC
f. Complete regional interconnection
and integration into the pan- 2023
European GEANT
IvVv.i1.2 a. Establish predictable, consistent,
Harmonize and harmonized spectrum policy on
spectrum policy | regional level and strengthen regional Continuous
to ensure timely | cooperation on spectrum policy
and efficient harmonisation for 5G, as well as for WB6
availela)bilitty and | disaster and emergency services Authorities
00s
deployment of | b. Coordinate regional positions for
standardized 5G | the World Radio Conference (WRC), Continuous
networks CEPT/ECO
a. Continue regional coordination on
roaming policies towards a roaming
free economic area and prepare mid- 2018
term Action Plan for aligning roaming
IV.1.3 policies with EU RLAH model
Co'ordinafe' b. Follow a multi-stakeholder
roaming policies approach to guarantee transparency WB6
tow.ards a and predictability so that all relevant Continuous Authorities
roaming free views and expertise on roaming RCC
econormic area policies are sufficiently accounted for
c. Assess impact of abolishment of
roaming charges in the EU on WB6 in 2018
a regional position paper
V.21 a. Establish and harmonize cyber-
- security, data protection, and privacy Continuous WB6
Enhance Cyber regulations on the basis of a level Authorities
Security, trust

playing field as key for establishing a




Policies

Objectives

Actions

Timeframe/Deadline

Coordination

services and data

protection

functioning and efficient DSM

approach

b. Identify and ensure protection of
critical IT infrastructures

Continuous

c. Set up regional dialogue and
information  exchange  platform
among WB6 CSIRTs (Computer
Security Incident Response Teams),
advance CSIRTs" capacities and
strengthen institutional links with EU
CSIRTs

2018-onwards

d. Establish regional dialogue and
information  exchange  platform
among authorities in charge of
Network and Information Security
(NIS)

2018-onwards

WB6
Authorities

RCC

IV.3.1.

Develop and
strengthen

supply of digital

skills

a. Initiate regional cooperation on
certified re/qualification digital skills
programmes

2018

b. Pilot a regional intervention aimed
at enhancing basic digital skills for
citizens to engage online

2018-2019

c. Pilot a regional intervention aimed
at enhancing skills for IT specialists,
that would be closely linked to the
demand from and coordinated with
digital businesses in WB6 and EU;

2018-2019

WB6
Authorities

RCC

d. Set up and implement regional
training and employability
enhancement programme aiming to
mobilize and upskill
un/underemployed population
(women) to seek revenue generation
opportunities through online work
platforms; with particular emphasis
on youth, women, and people with
disabilities

2018-2020

WB6
Authorities

IvV.4.1.

Promote uptake

of Smart

Technologies and

Accelerate
Digitization

a. Set up regional cooperative
dialogue on digital transformation
challenges and prospects in WB

iii. Assess the state of play of the
business environment and the
multi-faceted benefits an
accelerated and regional Digital
Transformation would create in
the Western Balkans

iv. Organize annual regional WB6
Digital Summits so as to
contribute to a continuous
dialogue among WB6 authorities,
nongovernmental organizations,
companies, chambers, and
academia

2017

2018-onwards

WB6
Authorities

RCC

Chambers of
Commerce

Industry




Policies Objectives Actions Timeframe/Deadline Coordination
b. Foster Data economy (Big Data,
Open Data and Open Government):
iii. Support an open data region and
improve quality of open data
portals through regional
cooperation and best practice
exchange Continuous
iv. Strengthen regional coordination
on use, exchange and safe and
reliable flow, access and transfer
of data and integration within the WB6
European data ecosystem and Authorities
economy
c. Align standards, complement
interoperability ~ frameworks and
introduce a pan-European dimension,
in line with EIF:
i. Coordinate regional activities Continuous
on interoperability standards
and facilitate development of
standards and
interoperability initiatives
d. Foster cooperation among digital
hubs:
i. Facilitate Business Investments
in research and Innovation
and in the Creation of Start- WB6. .
Authorities
Ups Continuous
ii. Pilot regional cooperation Chambers of
(“twinning”) initiatives 2018-onwards commerce
among Industry
technology/innovation Parks Academia
and assess demand and
prospects for establishment of
regional digital Innovation
hubs
RCC
g a. Prepare a needs 'assessment of CEFTA
= resources needed to implement the 2017
= Action Plan CEFTA
,§ Securing the Secretariat
:C') human and b. Secure human and financial WB6
= financial resources that can be mobilised to Continuous Authoriti
::. resources needed | meet the needs identified under a) uthorities
:0 for the
8 implementation of | ¢ Organise a donor coordination RCC
S the Action Plan | conference in order to coordinate CEFTA
s donor support and mobilise the 2017
e additional resources needed to CEFTA
Secretariat

implement the Action Plan






